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LIETUVA IR JUNGTINES EUROPOS
VALSTYBES

Pereity mety Akiraciuose ir kitur tilpo keletas
pasisakymy dé¢l Lietuvos ateities. Vieni pasisaké uz
istoring  Lietuva, kiti savo i$vadas grindé 1920
mety sutartimi su Maskva, treti mané, kad Lietuva
turéty biiti dabartinése ribose. AS manau, kad
Lietuva turi biiti etnografinése ribose ir kad tam
yra teisinis pagrindas—1920 mety sutartis su
Maskva. Be to yra 1945 mety Potsdamo sutartis,
pagal kuria Karaliau¢iaus krastas turé¢jo biti
priskirtas Lietuvai. Manyc¢iau, kad ty sutarciy
reikalinga laikytis ir jomis remtis.

Pasisakymai spaudoje yra Vakary kraStuose
gyvenanCiy lietuviy. O kaip galvoja lietuviai
Lietuvoje? (Vienintélis pasisakymas i§ Lietuvos
tilpo Akirac¢iy nr. 7/111). Tai yra labai sunkus
klausimas, nes tokius klausimus ten draudzZiama i§
viso kelti bei diskutuoti.

Galvoti, kad Lietuva turéty biiti tokia, kokia
buvo praeityje, yra neracionalu ir klaidinga.
Niekuomet istorijoje bet koks krastas negrjzo
atgalios, bet prisitaiké prie naujai iSkilusiy reikala-
vimy bei salygy. Turétuméme pagvildenti Lietuvos
ateities reikala ateities perspektyvoje ir pazvelgti, o
kokia turéty baiti Lietuva Jungtiniy Europos Tauty
sudétyje.

Sekdami angli$ka spauda ir Europos bendros
rinkos (toliau—EBR) politika bei siekimus, ma-
tome, kad jau dauguma Vakary Europos valstybiy
priklauso EBR. Atrodo, kad ne uz ilgo EBR apims
visag Vakary Europa. Norint priklausyti EBR,
reikalinga i8pildyti kai kurias salygas. Pirmiausiai,
reikalinga turéti demokratiSkai iSrinkta krasto

turinyje

KOVOTOJAS UZ PAGONIU KALBOS TEISES

Kodél dr. Jono Sliapo lietuviskq veikly Ameriko-
je stengtasi sumenkinti ar nutyléti. Jaks$to kny-
ga apie Sliipg — Zingsnis objektyvumo pusén.
ATEISITNIAME FRONTE NIEKO NAUJO

| ,,Akiraciy*“ redakcijos klausimus atsako religi-
niy reikaly jgaliotinis Vilniuje P. Anilionis.
KODEL GAURUOTAPLAUKIO IVANOVO
BIJO CENZORIAI

Apie verstinés poezijos kryZiaus kelius Lietuvo-
Je pasakoja Tomas Venclova.

BE PLEVESUOJANCIU VELIAVY
Zvilgsnis j Janinos Degutytés kiirybag.
SKILTYS, RECENZI1JOS, KRITIKA

valdZig, neziturint kokios pakraipos ji biuty; ir
antra,—sutvarkyti su savo kaimynais sieny klausi-
ma susitarimu ar plebescitu.

KELIAS | DEMOKRATINE SANTVARKA

Kiek prie demokratinés vyriausybés sudarymo
mes, budami Vakaruose, galétume prisidéti? Abso-
liuciai niekuo. Bidami uz Lietuvos riby ir biidami
svetimy valstybiy pilieéiais, mes neturime jokios
teisés dalyvauti demokratiniuose Lietuvos rinki-
muose ir vyriausybés sudaryme. Tai bus vien
gyvenanc¢iy Lietuvoje lietuviy reikalas. Tad iSvada
aiSki—Lietuvos reikalus tvarkys tik Lietuvoje
gyvenantieji pilie€iai. Kad tas reikalas kai kam riipi
ir Lietuvoje, rodo Akiradiy nr. 7(111) tilpes
straipsnis ,,Zvilgsnis ] ateities Lietuva“, kuriame
pasisakoma, Kkaip Zilirima | ateities santvarka
Lietuvoje. Su jame keliamomis mintimis tenka
pilnai sutikti.

Pereinamuoju laikotarpiu politiné, kult@riné ir
ekonominé santvarka laikinai turés palikti tokia,
kokia bus tuo laiku Lietuvoje. Pakeitimus reikia
daryti ne revoliucijos, bet evoliucijos keliu. UZtenka
jau, kad lietuvis lietuviui bty prieSas. Lietuvai
reikalingi gyvi lietuviai, bet ne i§Zudyti ar iSbarstyti
po platyj; Sibira. Ateities Lietuvos pertvarkymas
priklausys nuo gyvy tautieéiy.

Valstybés valdymo aparato per trumpa laika
nesudarysi. Todél pradzioje esantieji vykdomieji
komitetai turéty eiti savo pareigas ir galimai
grei€iau pravesti demokratinius rinkimus } miesty ir
rajony vykdomuosius komitetus. | vykdomuosius
komitetus turéty buti renkami saziningi ir padoris
lietuviai, ‘be jokio skirtumo ar jie buvo partijos
nariai ar ne. O taip pat ir jokio skirtumo, ar
priklauso bet kokiai religijai ar i§ viso nepriklauso.
Pazitiros ir religija negali vaidinti jokio vaidmens.
Persitvarke¢ naujai iSrinkti komitetai perimty
milicija, kuri ir toliau vykdyty policines pareigas ir
pilie€iy apsauga. Sekantis biitinas Zingsnis, tai su-
daryti laikingja vyriausybe¢, kurig iSrinkty suvazia-
ve vykdomyjy komitety nariai. ISrinktoji vyriausy-

Skaitytojai pastebés, kad a$. niekur neminiu
politiniy partijy. Ir Lietuvoje ir iSeivijoje partijy
vadovai ir nariai baigia iSemigruoti } Anapilj, tai i$
kur juos prisiSauksi? IS Anapilio dar niekas negrj7o
} Sia aSary pakalng¢. Tad pradzZioje ne partijos lems
Lietuvos reikalus, bet Lietuvoje esantieji lietuviai.
Lietuvoje yra pakankamai iSsilavinusiy ir savo
specialybése pasiruoSusiy tautieciy, o taip pat ir
mokslininky bei kult@irininky, kurie bus tinkami
savo kras$to demokratizacijai. Galbut trukty tiktai
teisés Zinovy, kuriy laikinoji vyriausybé, jei ras
reikalo, 1§ uZsienio lietuviy pakviesty atvykti
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Lietuvon. Kvie¢iamieji turéty jausti pareiga prisidé-
ti prie Lietuvos kurimo ir ,,dél trupinio aukso,
gardaus valgio Sauksto* turéty neatsisakyti prisidéti

savo patyrimu bei Ziniomis. Su vietos teisininkais
jie paruosty reikalingus potvarkius bei jstatymus.

SIENOS, GYVENTOJAI, KALBA

Antras svarbus klausimas—Lietuvos sienos.
Kokios jos turéty buti? Be gin€o aisku, kad teiséty
sutarCiy ribose, ir butent: 1920 mety sutarties su
Maskva, o taip pat ir 1945 mety Potsdamo
susitarimo. Tomis sutartimis apibréZtas sienas
reikéty pataisyti ten, kur kaimyninis kradtas jeity
kaip kylis j Lietuvos teritorija. Pagrindan paimu
Lietuvos Zemélapj, kuris tilpo Akiraciy nr. 3(107).
Siena su Latvija S$iaurés-ryty pakrastyje, kur ji
pasisuka ] rytus, turéty buti pratesta Siaurés
kryptimi 1ki Dauguvos upés. Kitas iStaisymas
turéty buti su Lenkija, piety-vakary pasienyje.
Siena, einanti } Siaurg ir pasukanti j rytus, turéty
buti pratgsta Siaurés kryptimi iki Potsdamo linijos.
Cia tekty spresti ir Goldapés miestelio likima,—kur
jis turéty likti. Plebescito ¢ia negali biiti, nes lenky
puséje gyventojai yra apgyvendinti jau po 1944
mety. Nesusitarus su Lenkija toje vietoje dél
teritorijos, gin€a tekty atiduoti sprgsti Tarptauti-
niam Teismui. Taip pat ir kitur kilusius ginéus
reikéty perduoti Tarptautiniam Teismui, kurio
sprendumas biity galutinas.

Dél Karaliau€iaus krasto tai jokiy ginéy ir
negali biti, nes tam yra ai§kus Potsdamo susitari-
mas, kuris nustaté sieng, nuo kur krastas turi biiti
priklausomas Lietuvai. Kadangi rusai Kara-
liau¢iaus kraSte atsirado tik po II-jo Pasaulinio
karo, tai privalés jj apleisti, ir grjZti } Rusija.

Prielaida, kad vokieciai gali pasiiilyti lenkams,
mainais uz Danziga, Karaliau¢iaus krasta, manau,
lenkams biity nepriimtina. Danzigas istorijos
eigoje priklausé Lenkijai ir tik 1795 metais po
padalinimo buvo prijungtas prie Vokietijos. Tad
lenkams atsisakyti savo Zemiy ir keisti j svetima
krasta, manau, biity nepriimtina.-O be to vokiediai
ir negali sitlyti to, ko patys neturi. Atrodo, kad
Vokietija tokiy pretenzijy ir neturi.

Laikinoji vyriausybé turéty visy pirma kviesti
grizti 1§ Piety Amerikos kraSty lietuvius, kurie
noréty jsikurti Zemés ukyje. Norinlius grjZti
vyriausybé parsigabenty } Lietuva ir apgyvendinty
Lenkijos ir Gudijos pasienyje kompaktiskai, kur jie
pradZioje galéty naudoti ir atsiveZtaja i§ savo krasty
kalba—ispany ar portugaly. Norintieji griZti i§ kity
kraSty lietuviai gali, bet visiems grjZtantiems
tatkomas esamos vyriausybés kvietimas.

Laikinoji vyriausybé vienu i§ pirmyjy klausimy
iI§sprendZia visy rusy, atsiradusiy Lietuvoje po 1944
mety (o taip pat ir kity respubliky pilieiy) i$
Lietuvos paSalinimo klausimg. Visi privalo biiti
grazinti } jy kilmés kraStus. Lieka tiktai miSriy
Seimy nariai be giminiy. Ateityje, norintieji grjZti }

(tesinys 11-me psl.)
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SPAUDA ISEIVIJOJE

ISEIVIJA SPAUDOS VEIDRODYJE

PROLENKISKA ROMANTIKA NUDAZYTA
FEDERACIJA

K. Barénas Europos lietuvyje (Nr. 15,
1980.1V.14) para3¢ ilgesnj straipsnj apie Vidurio
Europos federalistus. Mat, DBLS centro valdybos
atstovai Jvairiose tarptautinése organizacijose atsto-
vauja Anglijos lietuviams. Jie taip pat dalyvauja ir
Vidurio Europos federalisty organizacijoj, kurioje
dominuoja lenky emigrantai. Pagal K. Baréno
i8samesn¢ jy veiklos ir leidiniy analize atrodo, kad
jie svajoja apie sena unijg.

Barénas taip raso:

Skaitydamas ir pastudijuodamas tuos visus
raSymus, lietuvis be didesnio vargo pastebés, kad
visais atvejais, labiausiai akcentuojama Lenkija.
Kai ji, ta Lenkija, buvo Siokiais ar tokiais rysiais
susiplakusi su Siuo ar tuo . .. Lenkija, Lenkija ir
Lenkija. Lietuva, kuri taip pat daznai minima, i§
tikro buvo unijos ry$iais susipainiojusi su Lenkija,
ir lenkiskiems federalistams tai idealas, ir jie tai vis
kartoja.

Del to K. Barénas pasisako pries lietuviy
dalyvavimg tokioje prolenkiskoje federacijoje:

Svetur gyvendami, su federacijomis i§ viso gal
turétume atsargus buti. Tradicinis polinkis ben-
drauti, biciuliautis ir gal federuotis jau i§ seno
Zinomas su latviais ir estais. Bet $§itasai Vidurio
Europos federalisty sgjudis, kaip matome, yra
aiskiai prolenkiskas, ir jvelti j jj misy organizacijas
reikSty daugiau negu netakig. Pabandykite DBLS
suvaziavime atvirai, be jokiy slapstymy pakalbéti
apie tq sqjudj ir kad jo vykdomuosiuose komite-
tuose jau daug mety dalyvauja misy DBLS
pirmininkai ar centro valdyby nariai, kurie ten
vadinami prezidenty titulais, ir esu tikras, kad
buisite be ceremonijy nusSaukti—nesurasite Salinin-
ky, kai paaiskés tiesa. Galima net spéti, kad lietuviy
organizacijoms nepriimtina, jei jy vadovai tame
stipria prolenkiska imperialistine romantika nuda-
Zytame federalisty sgjudyje dalyvauja ir ne kaip
ty organizacijy prezidentai, bet ir kaip atskiri as-
menys. Tai juk nesiderinty su miisy organizacijy
pagrindiniais siekimais. Pagrindinis miisy organiza-
cijy siekimas, rodos, yra nepriklausoma Lietuva.
Federacija nebéra nepriklausomybé. Dar ir tokia
federacija, | kurig vadai tylom traukia lietuviskg
visuomene.

Laukiame, k3 ] Siuos rimtus priekaiStus atsakys
Anglijos lietuviy DBLS centro valdybos Zmonés.

PASAKYK VIENUOLIUI, VAIZGANTUI
IR KITIEMS . ..

Mirus radytojui ir Zurnalistui Juozui Petrénui,
Liudas Dovydénas paras¢ Dirvoje (Nr. 14,
1980.1V.3) keleta jJdomesniy minéiy apie jy bendra
rapest] iSeivijos kultliriniu gyvenimu:

Kaip nedaug svajoniy, sumanymy virto kiinu,
atsiduré ant popieriaus, bemoliy, kryZiuky, an-
dante, allegro . . . priklausybéje.

Nukeliaves pelenais, Juozai, pasakyk Bilitinui,
Vienuoliui, VaiZgantui ir kitiems, kad &ia popieriai
ne i§ geryjy . . . Kad uzZsikulé talentai viskuo, tik
prieSokiais . . . karybai. Ir neuZmirsk pasakyti,
kad ne duona, pastogé gniauZia rastg, muzikg,
daing, bet . .. kaip ¢ia Tau pasakyti, juk ir pats
Zinai,—dvasiné mizerija, dolerio Zvejyba, troskulys:
kaip patogiau sulaukti mirties . .. paverté mus
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vergais. Patylomis pasakyk: estai, latviai dar
titkstanciais skaito knygy tirazg. Pasakyk, kad mes
uzklankam keliy Simty kopijy knyga. Matai,
skaityti knygg dcionai ne mada. Matai, tévai
vaikams nori palikti ‘baderio’. .. kur jie dés
lietuviskg  knygg?  Knygos  sunkiai  dega.
Transportacija—gazolino eikvojimas.

Daug kg turétum pasakyti, Juozai, tenai prie
Sventosios, prie mano VyZuonos. Sakydavo,
nepapiktinkit mazutéliy. Dabar: nepapiktinkim
didzZiyjy, vislab valdybose, tarybose, bendruome-
nése.

KODEL BIJOMASI KATALIKO VARDO?

Tiek miusy katalikiSkoji spauda, tiek ir pati
kataliky baznyc¢ios dvasiSkija kaZzkodél vengia
kataliko vardo. PavyzdzZiui, net kataliky vyskupus
kazkodél tituluoja lietuviy vyskupais.

Stai Europos lietuvyje (Nr. 14, 1980.1V.8),
gavénios ir Velyky Svenéiy proga paskelbtas ten
esancio, vakary Europos lietuvius katalikus aptar-
naujancio kataliky vyskupo A. Deksnio atsiSauki-
mas. Vienok tas atsiSaukimas pasiraSytas . . .
vakary Europos lietuviy vyskupo. Kodél?

Juk ne visi lietuviai yra katalikai. Mes turime
ir protestanty: liuterony, reformatoriy. Yra ir
netikin€iyjy. Tad ir kataliky vyskupas turéty
vadintis kataliky (arba lietuviy kataliky) vyskupu,
o ne tik lietuviy vyskupu.

DVIKALBIS RASYTOJAS

A. Kairys, Drauge (1980.111.15) recenzuoda-
mas J. Gliaudos naujausia knyga ,,Perlojos respub-
lika®, Sitaip raso:

J. Gliauda yra tapes laukiamu autoriumi.
Reikéty pazymeéti, kad jis yra dvikalbis rasytojas,
kas iS5 tiesy reta visose tautose. Jis rusy kalbg
vartoja tokiu pat laisvumu, kaip ir lietuviy,
panasiai kaip poetas Jurgis Baltrusaitis. Turbiit
mazai kam Zinoma, kad Gliaudos noveliy daugiau
buvo spausdinta jvairiuose rusiskuose laikrasciuose
negu lietuviskuose. Rusy skaitanciai visuomenei J.
Gliaudos vardas irgi jau paZjstamas.

Deja, skaitant lietuvi§kus J. Gliaudos romanus
susidaro jspudis, kad rusy kalba jis turbiit geriau
vartoja, negu lietuviy. Todél kritikai jam ir prie-
kaiStauja del kalbos nemokéjimo. Tadiau nei
Gliauda, nei jo knygy leidéjai kalbininky talkos
neieSko. Dé€l to ir visuomenéje jo rasty kalba kar-
tais vadinama gliaudakalbe.

PASIKVIESKIME JAUNIMA IS LENKIJOS

Al. Gimantas Teviskés Ziburiuose (Nr. 13,
1980.111.27) sitlo pakviesti jaunima i§ Lenkijos ]
Amerikos kontinente ruo$iamas lietuviy Sventes:

Uzpernai S. Amerikos iSeivija dainavo (dainy
Sventé Toronte), o Siemet Soks tautiniy Sokiy
Sventéje. Liepos pradZios renginys vis daZniau ir
garsiau prisimenamas musy paciy pokalbiuose, su
nemazu démesiu jis laukiamas ir jaunimo eilése.

Miela buvo atsikviesti P. Amerikos lietuviy
Sokancig ir dainuojancig grupe. Su dar didesniu
uzsidegimu reikéty pasvarstyti ir apie Sokancio bei
dainuojancio Lenkijos lietuviy jaunimo birio
pasikvietimg tautiniy Sokiy $ventén. Zinant su
kokiais sunkumais toks pakvietimas susidurty
anoje puséje, ar tik nebiity jau pats laikas
ryZtingesnei akcijai. Cia vieningam darbui galéty
talkinti miisy politiniai, kultiiriniai ir visuomeniniai
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veiksniai, neisskiriant uoliyjy miisy vilnieCiy tiek
JAV-se, tiek Kanadoje. Bent iki Siol tautiniy Sokiy
Sventés palikdavo tam tikrg pelng. Ar kas isdristy
piktintis, jei dalis to pinigo biuity paskirta bent
daliniam Lenkijos lietuviy jaunimo grupés kelionés
finansavimui? ‘

Kad jie noréty atvykti, abejoti netenka.
ISvazZiavimo procediira buty tikrai lengvesné nei i
sovietinamos Lietuvos. Tokia kelioné palikty itin
didelj jspudj visai Lenkijos lietuviy bendruomenei.
Teigiamos, tautine prasme, vibracijos dar ilgai po
to buaty jauciamos visoje tenykstéje nevisada
lengvoje veikloje, tautiniame ir religiniame gyve-
nime. Sustipréty ir jy nuotaikos, rysiai, uzsidegimas
ir pasisventimas. Tokiy naujy impulsy jiems tikrai
reikia.

Kviesti ] tautiniy Sokiy Svent¢ jau per vélu.
Taciau pakviesti Lenkijos lietuviy jaunimo sambii-

rius koncertuoti JAV ir Kanados lietuviy koloni-
jose—sumanymas tikrai svarstytinas.

IR VEL TEISMAS

Buvusi Cikagos Ramovés skyriaus valdyba,
susidedanti 1§ Zinomy reorgy—Juskevi¢iaus, Repsio,
Vengiansko, Bagdziaus ir Volkovicko, pareikala-
vo, kad i§ Laisvés kovy muziejaus bility pasalintas
kpt. P. Gudyno paveikslas. Kai to muziejaus
vedéjas Diminskis atsisaké tai padaryti, anoji
,,reorgiSka* valdyba patrauké jj' ] garbés teisma.

Kaip dabar praneSa Draugas (Nr. 96,
1980.1V.24), garbés teismas ta jy skunda atmeté. Ir
pati ,,reorgiSska“ skyriaus valdyba Ramovés sky-
riaus susirinkime buvo nuSalinta.

Kaip Zinia, kpt. Gudynas atentato prie§
tuometin} min. pirmininka prof. Voldemara metu
buvo nuzudytas. To atentato vienas i§ dalyviy yra
dabartinis reorgy remiamo laikras¢io Naujieny
redaktorius M. Gudelis. D¢l to reorgai ir nori lyg
dantimis iSgriauzti viska, kas visuomenei priminty
su revoliuciniais socialistais susijusia Gudelio pra-
eit].

TOMAS VENCLOVA ] POEZ1JOS FESTIVAL]

Siy mety birZelio 16-21 dienomis Rotterdame
(Olandijoje) jvyks pasaulinis poezijos festivalis
,, Poetry International”. Tokie festivaliai rengiami
kas vasarqg nuo 1970 mety. Juose yra dalyvave
iSkiliausi visy krasty poetai: Robert Lowell, Allen
Ginsberg (JAV), Stephen Spender (Anglija), Pierre
Emmanuel, Yves Bonnefoy (Pranciizija), Guenter
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Grass, Guenter Kunert (Vokietija), Rafael Alberti
(Ispanija), Pablo Neruda (Cilé), Octavio Paz
(Meksika), Czeslaw Milosz, Tadeusz RoZevicz
(Lenkija). Yra dalyvaves taip pat vienas soviety
poetas (Andrei Voznesensky) ir keli naujieji soviety
tremtiniai—Joseph Brodsky, Aleksandr Galic.

Siemet | ,,Poetry International” vél pakviesti
keli poetai, jy tarpe naujausias Nobelio premijos
laureatas graikas Odysseus Elytis. Pirmq sykj
nutarta kviesti ir lietuvj. Kiek Zinoma, festivalio
rengéjai planavo kviesti poetg i§ okupuotos
Lietuvos, bet priéjo isvados, kad autentiskas poetas
i§ ten nebuty isleistas, o festivalin bity atsiystas
nebent oficialus autorius, negaljs sukelti Vakaruose
susidoméjimo. Todél kvietimg gavo Los Angeles
gyvenantis Tomas Venclova.

Festivalyje kasmet iSrenkamas vienas poetas,
rasgs mazZiau Zinoma kalba (flamandy, olandy,
turky, katalony ir pan.), kurio kiirybg kiti festivalio
dalyviai i$vercia | savo kalbas ir pladiai publikuoja.
Siemet pasirinkta kaip tik lietuviy kalba ir Tomo
Venclovos poezija. Reikia pastebéti, kad T.
Venclova yra ne tik pirmasis lietuvis, bet ir pirmasis
pabaltietis bei pirmasis SSSR pavergty tauty
atstovas, susilaukes Sios garbés.

.»Poetry International” jvykiai bus placiai
rodomi per Olandijos ir Europos televizijq.

Grizes i§ Europos, Tomas Venclova numato
persikelti i§ Los Angeles | New Haven, Conn., nes
Jjam yra pasiilyta profesira Yale University. Ten jis
déstys tris kursus—lietuviy kalbg (kuri Yale ligi
Siol, berods, dar nebuvo déstyta), rusy literatiirq ir
struktaring poetikq.

(Draugas, Nr. 92, 1980.1V.19)

Tai va, kokios naujienos! O Feliksas Strumilas
18 LTSR Literaturoje ir mene Venclova gyva
Vakary kulturos kapinyne palaidojo . . .

TARESI LIETUVIU IR ZYDU ATSTOVAI

) Ne paslaptis, kad lietuviy ir Zydy santykiai
néra geri. Okupacijy jvykiai paliko $iy tauty
santykiuose daug Zaizdy ir neatsakyty vieni kitiems
kaltinimy. Emocijos dar tebéra labai pakilusios,
todél yra sveikintinas reiSkinys, kad LB ir Zydy
atstovams pavyko suorganizuoti bendra pasitarima.

Apie ta pasitarima taip raSoma Drauge
(1980.V .8):

Pasitarime Zydams atstovavo B’'NAI 'RITH
Anti- Defamation lygos centro komiteto pareigiinas:
JAV-iy programos direktorius Theodore Freeman,
kodirektorius Leon Klinicki, rabinas Leonard S.
Krawitz, tarybos narys Edmard Weiss ir minétas A.
Epstein, kuris pasitarimui pirmininkavo.

Lietuviy Bendruomenei atstovavo PLB garbés
teismo pirm. dr. Bronius Nemickas, JAV LB
Visuom. reik. tarybos pirm. A. Gecys, Kanados LB
Visuom. reik. komisijos pirm. adv. Joana Kuraite,
PLB Visuom. reik. komisijos narys kun. K.
Pugevicius, JAV LB tarybos narys dr. Viktoras
Stankus, AABS darbuotojas dr. Romualdas Misii-
nas ir Audroné Misituniené, turéjo su adv. Epsteinu
pirminius kontaktus pasitarimo minciai gvildenti.

Posédis buvo pradeétas lietuviy ir Zydy atstovy
tarpusavio pasiinformavimu apie grupiy emigracijg
| Amerikq, turimus uzZdavinius, sutinkamas proble-
mas ir pagrindines veiklos sritis. Po to atvirai,
taiau mandagiai aptartos tos problemos, kurios
lietuviy-Zydy tarpe kelia nesusipratimus ir jy
tarpusavio bendradarbiavimgq trukdo. PasidZiaugta
esamais Sviesiais pavyzdZiais abipusiame bendra-
darbiavime, nutarta jj skatinti, ieSkant to, kas mus
Jungia ir siekius stiprina. Sutikta, kad praeities
Ziazdy atvérimas, nepasitarnaujgs bendradarbiavi-

1980 m. geguzées men.

mo puoseléjimui ir jautriy klausimy svarstymui,
paliktinas kvalifikuotiems asmenims, o ne emocis-
kai paveikiamoms maséms. Pasisakyta uZ artimg
bendradarbiavimg Zmogaus teisiy, savity kultiiry
puoseléjimo ir tautiskai gryny Seimy islaikymo
srityse. Nutarta bendrai siekti i§ komunikaciniy
priemoniy eliminuoti vieny kitiems metamus
kaltinimus, kurie tik kenkia glaudZiam bendradar-
biavimui. Vieni ir kiti dés pastangas visuomenés
galvoseng formuoti antagonizmus $alinancia krypti-
mi. Sutarta keistis informacija ir iskylancias
problemas aiskintis reguliariai Saukiamuose pasita-
rimuose.

NESENSTANTIS TEMPERAMENTAS

Dr. J. Balys iSeivijoje Zinomas kaip karstai
kraStutiniy pazitiry asmuo. Jis moka vienu plunks-
nos bruksteléjimu kitus demagogiskai apkaltinti, o
daugelyje visuomeninio ar kultiirinio gyvenimo
reiSkiniy, ypac lieianéiy ry$ius su Lietuva, sugeba
1ziuréti kolaboravima su bolSeviky agentais.

Ar J. Balio tokios kraStutinés paziliros
atsirado tik dabar? Netiesioginiai ] tai atsako Vin-
cas Maciiinas straipsnyje ,,Kelios pastabos prie
J. Balio straipsnio* (Draugas, Nr. 92, 1980.1V.19):

Pernai ,,Drauge” (1979.X.27, nr. 250) buvo
iSspausdinti P. SkardZiaus atsiminimai apie Kréve, j
kuriuos platoku straipsniu taip pat ,, Drauge"
(1979.X11.15, nr. 290) atsiliepé J. Balys. Kadangi
abiejuose straipsniuose rafoma apie senus, dabarti-
niy ,, Draugo* skaitytojy daugumai mazai ar net ir
visai neZinomus dalykus, noréCiau ir a$ pridéti
kelias pastabas, kad ir kiek suvéluotai dél jvairiy
kity mano darby. J. Balys nurodo, kad jis
nebebuves perrinktas Humanitariniy moksly fakul-
teto asistentu, nes nepanoréjes ,,nuolankiai patai-
kauti savo "bosui* (t.y., dekanui Krévei), tai ir iséjo
nemaZzas konfliktas“. Laikantis désnio , audiatur et
altera pars*, pacituosime istraukq i§ Krévés any
laiky straipsnio, nes jis pats nebegali atsakyti. Tegul
patys skaitytojai apsisprendZia, katra versija jiems
patikimesné. Rasé Kréve ,,Miusy tautosakoje” (X,
p. 217-218), kad Balys buves jo ir prof. M.
BirZiskos pastangomis paskirtas asistentu (beje, tai
buvo 1934 m.). ,,Véliau p. Balys buvo pateikes
Humanitariniy moksly fakulteto tarybai habilita-
cinj darbg, bet tarybos iSrinktoji tam darbui
jvertinti komisija (prof. M. BirZiska, docentai Pr.
Skardzius ir A. Salys) nepripaZino jo moksliskai
rimtu ir pasiilé atmesti; p. Balys | tokj komisijos
sprendimq reagavo laisku, kuriame jZeidé komisijos
narius ir dekanq. Ten jis apkaltino komisijg
pavydu, nemoksliSkumu ir vergiskumu. Fakultetas,
atsizvelgdamas | p. Balio jaung amzZiy ir karstg
lemperamentq, nereagavo | tokj jo elgesj ir
pasitenkino tuo, kad jis atsiprasé komisijos narius
ir dekang”. Bet ir po to Balys nesilioves kalbéti ir
veikti pries fakultetq, tad ir nebebuves perrinktas
kitiems metams.

LENKISKASIS SOVINIZMAS

Viena tokiy platesnio masto kliaciy ramiam
dialogui yra Seiny klausimas. Problema yra ta, kad
Seiny katedroje nebeleidZziama lietuvisky sekmadie-
nio pamaldy, kurios seniau buvo normalus dalykas.
Lietuviai jauciasi paZeminti, nuskriausti. Jie yra
nustumti | buvusig mazZyte vokieciy liuterony
Sventove, kurioje sekmadieniais pamaldos laikomos
lietuviy kalba, bet visos kitos apeigos (kriksto,
jungtuviy, - laidotuviy) atliekamos katedroje lenky
kalba. Lietuviai kovoja uz gimtosios savo kalbos
teises Seinuose jau daug mety, taciau lenky
hierarchijos uZsispyrimas lieka nepajudinamas.
PradZioje ta kova buvo tiktai vietinio pobidZzio, bet

dabar ji yra iSsiplétusi ir pasiekusi net iSeivijos
lietuvius, kurie vieningai pasisako uZ savo broliy
teises Seinuose. KeisCiausia yra tai, kad reikia
kovoti su lenky dvasiskija, kuri dabartinéje biikléje
turéty tikinciuosius lietuvius globoti, jy tikéjimg
stiprinti, kviesti juos ir ketedron, duoti ne tik vieng
valandg, bet visq pusdienj. Jeigu jau dvasiskija
stumia tikinciuosius i§ katedros, reiskia jos (dvasis-
kijos) elgsenoje gludi netikybiniai motyvai. Lenkai
dvasiskiai jy neatskleidzia, bet aiskiai matyti, kad
problemos gilumoje slypi tradicinis lenky naciona-
lizmas, kuris yra stipresnis uz jy katalikybe. [sileisti
katedron lietuviskuma reiskia paZeisti lenkiskumag,
nepakenciantj kitos tautos. Tai nacionaliné lenky
stiprybé, deformuojanti krikscionybe.

(Teviskeés Ziburiai, Nr. 16, 1980.1V.17)

NEBUTI EKOTI PARTIJAI

Téviskés Ziburiai (Nr. 12, 1980.111.20) paskelbé
pasikalbéjima su neseniai i§ Lietuvos atvykusiu
Paulium Luku Lantuchu. Jo pagrindiné specialybé
yra auksakalysté, bet jis domisi ir grafika bei
tapyba. Stai iStrauka i§ to pasikalbéjimo:

— Ar menininky tarpe yra galimos diskusijos,
atviras minciy pasidalinimas?

— Atvirai kalbéti visomis temomis galima
tiktai artimy biciuliy tarpe. Spaudoje vykstandios
diskusijos yra i§ anksto suredaguotos ir aplenkia
esmines problemas. Viskas praeina per tokius
cenzurinius filtrus, kad daZnai diskutantai neat-
pazista patys saves.

Dailininky sgjungoje budavo ir karstesniy
gincy, taciau visiems tiems , karstakoSiams* dalykai
baigdavosi blogai.

— Ar manote, kad principe uZsienio lietuviy
kelionés okup. Lietuvon gali atnesti naudos? Ar
Siems ypatingiems metams praéjus, reikia jas testi?

— Ne ,,reikia“, o sakyciau bitina. Nevalia
uzmirsti, kad Lietuva savo geografinés padeéties
nepakeité, lietuviai netapo azijatais ir iki $iol laiko
save jéga atitrauktais nuo Vakary pasaulio. Taip
trokStamgq informacijg su laisvés véju gali atvezti
tiktai lietuviai iseiviai. Lietuvoje inteligentija jaucia
nuolatinj dvasinj badqg, kurj jis galite sumazinti,
atvezdami kuirinius, filmus apie pasaulinge dailg,
muzikqg, knygas ir meninius albumus. Bikite
dabartiniai knygnesiai. Tik nebitina dékoti partijai
ir vyriausybei uz galimybe suruoSti parodg Tevy-
néje. Nors Zinomas ir dail. Kazimiero Zoromskio
“atvejis, kai padovanoti darbai tévynei iki Siol
neisvynioti guli rasyje.

Dailininkas V.K. Jonynas, kurio paroda pernai
buvo suruosta Lietuvoje, padékos Zodyje nuolan-
kiai dékojo kompartijai. Visi kiti tévynéje apsilanke
iSeivijos dailininkai turéjo daugiau savigarbos. Ir p.
Lantuchas ¢ia labai teisingai perduoda Lietuvos
inteligentijos nuomone apie §itokias ,,padékas®.

Vakaruose kultira nedékoja jokiai partijai!
Todél ir j Lietuva nuvaziavus vakarieCiams nedera
elgtis taip, llg‘jie/p“ufi{ kultiirbaudziauninkai . . .

N

INTELEKTUALINIAI PASIVAIKSCIOJIMAI

Po ilgesnés pertraukos panelé Biruté Kemézai-
t¢ vél émé linksminti iSeivija. Kaip prisimename,
ji savo laiku Laisv. Lietuvoje jrodinédavo, kiek Cia
musy tarpe kuzda pasislépusiy bolSeviky agenty,
ypa¢ atvykstan€iy i§ Lietuvos disidenty tarpe.
Taciau kazkas jvyko ir ja i§ Laisv. Lietuvos iSprase.

Po to panelée Biruté Naujienose émé déstyti
savo susizavéjima reorgija Bendruomenéje ir
skaiCiuoti nereorganizuotosios Bendruomenés nuo-

(tesinys sekan¢iame psl.)
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POLITINIAI KLAUSIMAI

Esate Religiniy reikaly Tarybos prie TSRS
Ministry Tarybos Jgaliotinis Lietuvos TSR. Kaip
Sias pareigas paaiSkintuméte uZsienyje gyvenanciam
lietuvisko ménrascio skaitytojui? Kokios jos funkci-
jos? Kokie reikalai uzima daugiausia laiko Jisy
kasdisniniame darbe?

Taryby Lietuvos Konstitucijos 50 straipsnis
skelbia, kad bazZny¢ia misy respublikoje atskirta
nuo valstybés ir mokykla—nuo bazny¢ios. Reiskia,
tarybiné valstybé nustaté tarp valstybés ir baznycios
naujus, santykius. Valstybé nesikiSa ] baZnycios
vidaus kanoning veikla, o baZny¢ia neturi teisés
kistis ] valstybinius reikalus. BaZny¢ia nustojo biiti
valstybés aparato dalimi. Religiniy reikaly Tarybos
Igaliotinis ir yra tas tarpininkas tarp valstybeés
valdZios organy ir baznycios, sprendZiant visus $iais
reikalais iSkylancius klausimus. Skelbdami ir
garantuodami saZinés laisve, tarybiniai jstatymai
kartu nustato tam tikras religiniy susivienijimy
veiklos ribas, juk bazZny¢ia veikia Tarybinés
valstybés teritorijoje, todél, aiSku savaime dvasinin-
kai ir kiti kulto tarnai turi laikytis socialistinés
valstybés jstatymy, juos pripaZzinti ir vykdyti. Néra
pasaulyje tokios valstybés, kuri abejingai Ziliréty
jos jstatymy ir taisykliy paZeidinéjimus bet kokiais
sumetimais, tame tarpe ir religiniais. Taip yra ir
socialistinéje valstybéje, kurios konstitucija skelbia,
kad visi pilie€iai yra lygls prie§ jstatymus ir
teisinguma, nepaisant jy socialinés, turtinés ir
tarnybinés padéties, tautinio bei rasinio priklauso-
mumo ir tikéjimo. ]statymy laikytis privalo visi.
Todél } Religijy reikaly Tarybos Jgaliotinio funkci-
jas jeina ir tokie klausimai, kaip jstatymy apie
religinius kultus jgyvendinimo ai$kinimas ir juy
laikymosi kontrolé. Tenka pasakyti, kad paminéti
klausimai ir uzima daugiausia laiko miisy jstaigos
kasdieniniame darbe, nes tarybiniai religiniy kulty
Istatymai ne tik sudaro salygas tikinéiyjy religiniy
poreikiy tenkinimui, bet kartu gina ir religiniy

APIE RELIGIJA IR BAZNYCIA
LIETUVOJE

Akiratiy redakcija, per ,, Téviskés“ D-jg
Vilniuje, pateiké eile klausimy religiniy reikaly
igaliotiniui P. Anilioniui. Spausdiname gautus
atsakymus.

Petras  Anilionis, gimes  1929.11L6
PaieSmenéje (Pasvalio raj.)—komunisty parti-

bendruomeniy bei tikin¢iyjy teises. Todél ir kulty

Istatymy vykdymo kontrolé yra abipusis ir labai
svarbus procesas.

Ne paslaptis, kad tikinliyjy gyvenimas ir
baznyc¢ios padétis Lietuvoje daugelio iSeivijos
laikras¢iy pieSiama paciomis tamsiomis spalvomis.
IS visy su religiniu gyvenimu susijusiy klausimy
komplekso, kuris vienas klausimas Jisy nuomone,
iSeivijos spaudoje pristatomas klaidingiausiai ir
tendencingiausiai?

Religinés bendruomenés ir dvasininkai pas
mus neturi teisés naudoti baZnycios politiniams
tikslams, kurie yra prieSingi tarybinés visuomenés
interesams. Religiniy bendruomeniy paskirtis yra
tikin€iyjy religiniy poreikiy tenkinimas, o kunigy ar
kity kulto tarny funkcija yra religiniy apeigy ir kity
kulto ceremonijy atlikimas. Jokia kita veikla
nejeina ] kulto tarny funkcijas.

Dauguma Kataliky baznyc¢ios kunigy bei kity
konfesijy dvasininky Lietuvoje laikosi Taryby
valdzios jstatymy. Deja, jy tarpe yra ir tokiy, kurie
kelia triukSma, samoningai iSkreipdami religijos,
baznycios ir tikinCiyjy padét] Taryby Lietuvoje,
tvirtindami, kad misy respublikoje néra tikéjimo
laisvés. Sis Smeiztas pasiekia ir kai kurias uZsienio
radijo stotis bei laikras¢ius, kur jvairiais i§galvotais
faktais stengiamasi jrodyti tikinéiyjy persekiojima
Lietuvoje. Misy respublikos gyventojai gerai Zino,

. . . SPAUDOS
VEIDRODYJE

(atkelta iS 3-¢io psl.)

démes. Taciau ir ¢ia kazkas atsitiko, ir panelé
Biruté nutrauké santykius su reorgais. Nenuostabu,
kad, taip dalykams susiklo$¢ius, teko apleisti ir
reorgy laikrast] Naujienas.

Per ta laika jvyko daug pasikeitimy Sandaros
redakcijoj. Jos redaktoriumi, mirus A. Vaidylai,
pasidaré reorgy ir ALTos veikéjas G.J. Lazauskas.
Neturédamas bendradarbiy, jis pasikviet¢ B. Ke-
méZait¢ linksminti retéjancius Sandaros skaitytojus.
Na ir prasidéjo serija kilometriniy straipsniy,
irodin€janéiy, jog ir Lietuvos okupacijos sukaktj, ir
Vilniaus universiteto minéjimus iseivijoje ruosia
kolaborantai pagal Lietuvos komunisty partijos
nurodymus.

Stai keletas itrauky i§ jos fantastinés raslia-
VOSs:

Taciau dar neviskas, 1980-111-5 d. ,, Drauge*
Kviklys raso: ,,Siy mety viduryje mes minésime
labai skaudZig ir nemaloniq sukaktji—40 mety, kai
Lietuva neteko savo nepriklausomybés bei laisvés ir
tapo sovietiniy rusy kolonija“. Jiis matote, Lietuva
Kvikliui jau néra okupuota, ji kazkokiu biidu pati
nustojo, prarado nepriklausomybe ir pasidaré rusy
kolonija. Kas tie ,,mes“? Jis ir Komunisty partija
paskelbusi tqg minéjimg, ar Kviklys mégina kalbéti
uz visq iseivijg? Jeigu iseiviai lig §iol neminéjo ty
skaudZiy sukakciy, tai kodél dabar kartu su
komunistais turéty minéti? Kodél iseivija niekados
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neminéjo skaudziy j Sibirg tréemimy sukakties, kuri
labai stipriai risasi su okupacija? Nuo kada iSeivijai
sukakciy metines pradéjo nustatyti okup. Lietuvos
Komunisty partija? (.. . )

Komunisty partija paskelbé Vilniaus univer-
siteto 400 mety sukakties minéjimq, tai iSeiviai
kartu su okup. Lietuva jj atSventé. Dabar ta pati
Komunisty partija pavergtai tautai jsako minéti
Lietuvos ,,laisvu noru* prie Rusijos prisijungimo
sukaktj, tai, anot Kviklio, iSeiviai vél privalo
komunisty jsakymui paklusti. (... )

Gal nevienam ir nevieng kartg kilo klausimas,
kodél iseivijos kolaborantai priekaistus ir kaltini-
mus, visokius uzmetimus bei kritikas raSo visados
nepagristai, be jrodymy ir bendratimi? . .. Kodél
jie nesiaiSkina neaiSkumus, nesprendZia bendrus
reikalus intelektualinio dialogo keliu, bet visados
vartoja komunistinj puolamgji pobudj, prievartg,
agresijg? Gal but todél, kad loginé tiesa, budinga
intelektualizmui, juos priversty parodyti tikrgjj
veidg ir pralaiméti, nes ji pastoty jiems kelig mus,
antikolaborantus, jtikinti, kad per bendradarbiavi-
maq su okup. Lietuvos komunistais mes isvaduosime
Lietuvg, o jy akcentuojama ,,lietuvybé* bei ,,kultii-
ra“ turéty mums rupéti labiau, negu Lietuvos

krasto su visa tauta i§ Rusijos okupacijos isvadavi-
mas.

Turint tokius fantazijos gabumus ir ,,intelek-
tualin} pajéguma, mes sitlytume B. Kemézaitei
grizti j literatiirg. Salia ,,Sudie, a§ iSeinu®, turétume
dar viena knyga—,.AS sugrjzau“. Sitokiais ,,intelek-
tualiniais pasivaik$¢iojimais* juk galima pripildyti
didZiulj} romang . . .

Vyt. Gedrimas

Jos tarnautojas. Mokési Vilniaus aukst. parti-
néje mokykloje. Nuo 1965 iki 1979 m. buvo
kompartijos Kupiskio raj. I sekretorium. Nuo
1979 m. TSRS religiniy reikaly tarybos

igaliotinis Vilniuje. Kandidatas | LKP CK
narius.

kad Tarybiné Konstitucija garantuoja s3azZinés
laisvg, tai yra kiekvienas turi teis¢ iSpaZinti bet
kurig religija arba neiSpaZinti jokios, praktikuoti
religinius kultus arba vesti ateisting propagandg.
Misy Salyje galima tikéti j bet kur} dieva, bet
kiekvienas tikintysis ir ateistas turi buti pirmoje
eiléje savo socialistinés valstybés pilietis, jis turi
laikytis jos jstatymy, teisétvarkos, nusistoveéjusiy
bendrabiivio normy.

Kai kurie laikras¢iai bei radijo stotys uZsienyje
puola konstitucinj teigin} dél mokyklos atskyrimo
nuo baznyCios, stengdamiesi jrodyti, kad -Sis
teiginys rodas ,,priverstin} vaiky atitraukima nuo
religijos”, ,.tikin¢iyjy tévy teisiy pazeidima“ ir kt.
Kaipgi yra i§ tikryjy?

- Vaiky ir jaunimo aukléjimu bei mokymu
Taryby Lietuvoje ripinasi valstybé, visuomeninés
organizacijos ir Seima. Tarybiniai jstatymai juk
nedraudZia patiems tévams mokyti vaikus religijos,
vesti juos j bazny¢ia. '

Antitarybinés kampanijos, pridengtos Zmogaus
teisiy gynimu, organizatoriai siekia tikin€iyjy
interesus prieSpastatyti socialistinés visuomeneés
interesams, sukir§inti bazny¢ia su valstybe.

Jus, be abejo, esate gerai informuotas apie
tikin¢iyjy skaiciy Lietuvoje—informacija, kuri labai
jdomi iSeivijos lietuviams. Kiek krasto gyventojy,
Jusy, ar Jusy vadovaujamos jstaigos Ziniomis, yra
tikintieji? Kiek is jy kataliky, kiek protestanty ir
kity religijy tikinciyjy? Kiek tikiniyjy mieste ir
kaime? Kaip jie pasiskirsto amZiaus grupémis?

Vienas pirmyjy Taryby valdZios akty, paskel-
busiy pilie€iy teises } saZinés laisve ir jos garantijas,
buvo Liaudies Komisary Tarybos 1918 m. sausio 23
d. dekretas ,,Dél baznycios atskyrimo nuo valstybés
ir mokyklos—nuo bazZny¢ios“. Jau Siame dekrete
buvo nurodoma i§ visy oficialiy akty pasalinti, bet
kuriuos klausimus apie pilie¢iy religinj priklauso-
muma, tai yra nei charakteristikose, kurias i§duoda
darbovietés ar mokslo jstaigos, nei kituose oficia-
liuose dokumentuose neturi biiti nurodoma Zmo-
gaus paziura ] religyja. Pavyzdziui, 1979 m.
pravedant visasgjungin} gyventojy sura§yma irgi né
vienam Taryby Sajungos, tame tarpe ir Taryby
Lietuvos gyventojui, nebuvo duotas klausimas apie
jo priklausyma kuriai nors religinei organizacijai.
Tai dar karta jrodoma, kad pas mus yra tikra
saZinés laisvé ir Zmonés neskirstomi j tikinéiuosius
ir netikinCivosius. Tikin¢iyjy skaiius Taryby
Lietuvoje nei pagal teritorinj iSdéstyma, nei pagal
atskiras valstybines arba mokslo jstaigas beli
atskiras konfesijas néra Zinomas ir tai suzinoti néra
reikalo. Siekti Sito blity Zmogaus teisiy ir sazinés
laisvés funkcijy pazeidimas. Misy nedideléje
respublikoje yra uZregistruotos jvairiy konfesijy
religinés bendruomenés (parapijos). Kiekviena
religiné bendruomené turi savo maldos namus ir
reikiama kulto inventoriy, todél bet kurios religijos
i§pazinéjai kada nori gali netrukdomai atlikinéti
visas religines priedermes.

Kiek Zinome, tarybiniai jstatymai leidzZia
ateisting propagandg. O kaip jstatymai traktuoja
religing propagandq? Ar, pavyzdZiui, jstatymai
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leisty religinj laikras$tj, kuriame buty aiskinami
tikéjimo klausimai ir skatinama religiné praktika?
Siuo metu nei katalikai, nei kitos religinés grupés
savo legalaus laikrascio . neturi. Ar yra galimybe,
kad ateityje toks laikraStis atsirasty? Ar Sis
klausimas svarstomas Jusy vadovaujamoje Tary-
boje?

Kai kas bando aiskinti, kad pas mus néra
religinés propagandos laisvés. Lietuvos TSR konsti-
tucija garantuoja pilieCiams teis¢ praktikuoti
religinius kultus, kuriuos atliekant juk ir vykdoma
religiné propaganda. Religing propaganda kulto
tarnai atlieka laikydami religines apeigas: misSias,
pamokslus, iSpaZintis, ceremonijas ir kt. Religiné
propaganda pasirei$kia ir spausdiniais. PavyzdzZiui,
vien paskutiniais metais Lietuvoje buvo isleista
Romos kataliky apeigynas 3 tomai, II Vatikano
susirinkimo nutarimai, Sventojo rasto dvitomis,
Liturginis maldynas ir maldaknygé masiniu tirazu,
jau spausdinamas Katekizmas, baigtas versti |
lietuviy kalba ir sekanciais metais bus pradétas
spausdinti 8 tomy MiSiolas. Kas metai leidziami
kataliky, liuterony, sentikiy, staciatikiy, judéjy
kalendoriai. Kulto tarnai nevarZomai turi teis¢
atlikti religines kulto apeigas tikinéiyjy butuose ir
namuose mirStan¢iy arba sunkiai sergan¢iy asmeny
praSymu.

Religinio zurnalo i§leidimas daugiau priklauso
nuo paciy kataliky baznycios religiniy centry, negu
nuo valdZios organy.

ISrinkus popieZiumi Jong Povilg II-jj, lenky
kardinolg Vojtylg, Lenkijos vyriausybé pakvieté jj
apsilankyti Lenkijoje. Ar nebandéte kaimyninéje
Salyje besilankantj popieZiy pakviesti aplankyti
Lietuvos tikinliyjy? |

Sveciy, bei kity atskiry asmeny, o taip pat ir
popieziaus Kkvietimas apsilankyti Lietuvoje, ne
misy jstaigos funkcija.

Kaip Lietuvos tikintieji apriapinami roZanciais,
maldaknygémis ir kitais religiniais reikmenimis? Ar
Lietuvoje besilankantieji iSeivijos lietuviai galéty
Vilniuje nusipirkti lietuviskqg maldaknyge ir kur jie
tuo reikalu turéty kreiptis?

Pagal LTSR Auks¢iausios Tarybos Prezi-
diumo jsaku 1976 m. liepos 28 d. patvirinty
,,Religiniy susivienijimy nuostaty“, 20 paragrafa
religiniai centrai, vyskupijy valdybos turi teisg
gaminti baznyCios apyvokos ir religinio kulto
reikmenis ir pardavinéti juos tikin¢iyjy bendruome-
néms.

Siekiant patenkinti tikinCiyjy poreikius, dar
1976 metais pasidlyta Vilniaus arkivyskupijos
kurijai organizuoti oficialias devocionalijy (ro-
zanéiy, paveiksly, kryZeliy, Skapleriy ir kt.) dirb-
tuves ir aprupinti tikinCiuosius religiniais reik-
menimis, tac¢iau minéto religinio centro vadovai
iki Siolei iniciatyvos Siuo reikalu neparodé, matyt,
kai kam naudingiau padejuoti, kad religiniy
reikmeny triksta, negu imtis patiems juos gaminti.

Kokios sglygos yra atlikti religing praktikg
(pvz., velykine ispaZintj) kariuomenéje tarnaujan-
tiems tikintiesiems, ypac jei jiems karing prievole
tenka atlikti uz Lietuvos riby? Ar Jiasy vadovauja-
ma jstaiga tarpininkauja tokiuose reikaluose?

Taryby Sajungoje gyvena jvairiy tikyby Zmo-
niy. Kaip-jau minéjau, vien Lietuvoje yra jvairiy
konfesijy tikinciyjy, todél pilie¢iams, atliekantiems
karing tarnyba néra galimybiy visiems sudaryti
salygas religinei praktikai atlikti pagal karinio
dalinio iSsidéstymo vieta. Kariai poilsio dienomis

1980 m. geguzés men.
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gauna leidZiamuosius | miesta, ir jei ten yra
veikiantys pagal jo religija maldos namai, jie gali
atlikti norimas religines apeigas. Be to, juk kariai
gauna atostogas, kuriy metu aplanko savo tévus,
artimuosius, atvyksta j gimtgsias vietas ir norintys
turi galimybe ten budami- apsilankyti maldos
namuose pagal savo religinius jsitikinimus.

ISeivijoj netruksta balsy apie tikinciyjy diskri-
minacijq Lietuvoje. Kq galétumeét jiems atsakyti? Ar
yra, pavyzdZiui, Vilniaus universitete tikinciyjy
studenty? Ar yra tikinciy ir praktikuojanciy profe-
soriy?

Tikrai iSeivijoje netriksta balsy apie taip
vadinamg tikin€iyjy persekiojima Lietuvoje. Tacdiau
tenka pasakyti, kad visi §iuo klausimu pateikiami
faktai yra iSgalvoti arba tiesiog $meiZikisko pobii-
dZio. Respublikoje veikiantys jvairiy konfesijy
maldos namai veikia kiekviena diena ir tikintieji
gali netrukdomai juos lankyti, jokiy apribojimy
Siuo reikalu néra. Be to, tikin¢iyjy niekas neper-
sekioja nei darbovietése, nei mokslo jstaigose, jie
neprivalo niekam aiskinti ir pasisakyti, kad jie yra
tikintieji ir kokig religija praktikuoja. Miisy
Istatymai vienodai saugo ir tikin¢iyjy ir netikinéiyjy
teises, neZilrint, ar jie kulto tarnai ar ateistai. Apie
tikiniuosius studentus bei profesorius mes nesi-
domime, nes ¢ia yra jy sazinés reikalas. Jokiose
valstybinése ataskaitose bei anketose juk nerasoma
kokiai religijai priklauso studentas ar profesorius.

Lietuvos spaudoje daznai randame straipsniy
apie ateisty jnasq | visuomeninj gyvenimaq, taciau
neteko skaityti straipsniy apie darb$¢ius pirmiinus,
socialistinio lenktyniavimo nugalétojus, racionaliza-
torius, kurie buty tikintieji. Ar tokiy néra, ar yra
kokiy objektyviy priezasciy, dél kuriy jy jnasas j
krasto gyvenimgq neatsispindi Lietuvos spaudoje?

Vieningoje tarybinéje visuomenéje Zmoneés
neskirstomi } tikinCiuosius ir netikinéiuosius. Ir
vieni ir kiti yra savo Tévynés patriotai, aktyvis
naujos, komunistinés visuomenés kiréjai. Jvairiy
liaudies tikio Saky pirminai, socialistinio lenktynia-
vimo nugalétojai, racionalizatoriai, taip pat neskir-
stomi ] tikinCiuosius ir netikinCiuosius. Jeigu
darbininkas ar kolukietis pasieké gery gamybiniy
rezultaty jis skatinamas materialiai ir moraliai, apie
ji raSoma spaudoje, kalbama per radija, rodoma
televizijoje, tatiau niekuomet nepabréziama ar jis
tikintis ar ateistas, nes tai jo asmeninis reikalas ir
pridéjimas jam Siuo klausimu vienos ar kitos
etiketés biity sazZinés laisvés principy paZeidimas.

Lietuvos kat. baznycios kronika nemazai raso
apie vyskupus J. Steponaviciy ir J. Sladkeviciy,
kuriems Jisy vadovaujama jstaiga esq neleidZianti
eiti vyskupo pareigy. Ar tai tiesa? Kaip Siy vyskupy
reikalas atrodo is Jusy puses?

Kiekvienas tarybinis pilietis—kunigas ar kitos
profesijos Zmogus, turi laikytis valstybés jstatymy,
kurios teritorijoje jis gyvena. Kas lie¢ia vysk. J.
Steponaviciaus ir vysk. V. Sladkevi¢iaus grjzimo }
ankstesnes pareigas klausima, viskas priklauso,
pirmiausia, nuo jy paciy. Jeigu minéti vyskupai ir
toliau atsisakys vykdyti jstatymus apie religinius
kultus, tai susidarys atitinkami sunkumai teigiamai
ju atzvilgiu spresti §) klausima.

Pokario metais Lietuvoje jvyko dideli demo-
grafiniai  poslinkiai. Sivo metu jau vir§ 60%
gyventojy gyvena miestuose, tuo tarpu dauguma
veikianciy bazZnyciy yra kaime. Dél to kai kur
miestuose (ypaé Klaipédoje) veikiancios baZnycios
nepajégia aptarnauti tikin¢iyjy, o kai kur, (pvz.,
Akmenéje) baznyciy is viso néra. Kaip ateityje
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numatoma spresti naujy baZnyciy statybos klausi-
mq miestuose, ypac ten, kur veikianciy baZnydiy
neéera?

Pokario metais Lietuvoje tikrai vyko dideli
pakitimai. Respublika tapo industriné ir i§vystyto
Zzemés ukio Salimi. Dabar respublikoje per savaitg
ileidZiama daugiau pramonés produkcijos, negu
jos buvo pagaminama per visus 1940 metus.
Darbininky skaiCius pramonéje iSaugo septynis
kartus. RySium su vykdomais uZmirkusiy Zemiy
melioracijos darbais, dabartiniu metu respublikoje
jau nusausinta uzdaru drenazu vir§ 60% uzmirkusiy
zemiy, zemdirbiai keliasi ] gyvenvietes, statosi
gerus, patogius miurinius namus. Pastatyti ir
pleciasi nauji miestai: Elektrénai, Akmené, Snie¢-

kus. Karo audros sugriové ne tik pramonés jmones

ir kitos paskirties namus, bet, aiSku, ir dal}
baznyCiy. Pokario metais, nors liaudies kio
atklirimui taip labai buvo reikalingos statybinés
medZiagos, bet rasta galimybé skirti $iy deficitiniy
tuo metu statybiniy medziagy ir bazny¢iy remonto
reikalams. Taip pokario metais buvo atstatyta vir$
30 apgriauty bazny¢iy. Dabartinis maldy namy
skaiCius, esamas respublikoje, tenkina tikin¢iyjy
reikmes ir nereikia toli eiti, norint pasimelsti.
Atvirksciai, kai kurios baZny€ios yra labai negau-
siai lankomos ir net religiniy Sven¢iy metu,
nekalbant jau apie eilinius sekmadienius, todél
vykdyti naujy baznyciy statyba néra reikalo. Be to,
naujai statomi miestai randasi labai arti ty
gyvenvieCly, kur yra bazZnycCios, todél kol kas
naujuose miestuose baZnyCiy statyba nevykdoma.
Kadangi Klaipédos ir Ignalinos bazny¢ios netalpina
tikin¢iyjy, Siy religiniy bendruomeniy vykdomie-
siems organams leista jas rekonstruoti.

Kokia S$iuo metu Kauno kunigy seminarijos
padeétis? Kiek joje besimokanciyjy, kiek norinciyjy
tapti klierikais, kas sprendZia klieriky priémimg?
Ar galéty seminarijoj mokytis iSeivijos lietuviai?

Misy Salyje jaunuoliai gali gauti religinj iSsimoksli-
nima specialiose dvasinése seminarijose ir akademi-
jose, ] kurias prilmami asmenys, sulaukg¢ pilnametys-
tés. Lietuvoje veikia Kauno tarpdieceziné kunigy
seminarija. Kas metai priimama ] seminarija po 20
norin¢iy tapti klierikais, kas padengia natiiraly
kunigy netekima. Seminarijoje mokytis yra visos
salygos: geros auditorijos, patoglis baldai, erdvis
bendrabuciai. Klieriky priémima kas metai organi-
zuoja seminarijos vadovybé iki prasidedant nau-
jiems mokslo metams, todél visi, norintys mokytis,
su vietos klebono rekomendacija, kreipiasi |
seminarijos rektoriy.

Kartais biina, kad paciam pokalbininkui
jdomiausias klausimas taip ir lieka nepaklaustas.
Todél Sio neakivaizdinio pokalbio pabaigai siitlome
Jums paciam atsakyti klausimg, kurio i§ miisy
nesulaukéte.

Gyvenant Taryby Lietuvoje, viska matant savo
akimis ir objektyviai galvojant, galima pasakyti,
kad ekstremistiSkai nusiteikusiy kai kuriy dvasinin-
ky keliamas triukSmas dél tikinciyjy teisiy pazeidi-
my, arba s3azinés laisvés nebuvimo respublikoje,
niekuo nepagristas. Melo kojos trumpos, sakoma
senoje lietuviy patarléje. Kas pabuvojo Lietuvoje, ir
Siais klausimais domeéjosi, aiSkiai tuo jsitikino.
Tarybiniai religiniy kulty jstatymai yra tikrai
humaniski, ZmoniSki, juose atsizvelgiama tiek ]
tikin€iyjy, tiek ir j netikin¢iyjy interesus. Baznyc¢ios
ir tikin€iyjy santykiai su valstybe labai paprasti—
jeigu yra tikin¢iyjy, valstybé jiems suteikia gali-
mybe¢ tenkinti savo religinius poreikius. Tikin¢iuo-
sius Zmones tai visiSkai patenkina.
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RECENZIJOS

Borisas Pasternakas karta saké, kad poezija
randasi Zol¢j, ir reikia iSmokti pakankamai arti prie
7emes prisilenkti, kad ja iSgirstum. ,,Zolés klausési*
ir dauguma miusy poety, pradedant jau nuo
Donelaicio, kiekvienas, aiSku, girdédamas joje savo
paties Zodzius. Taciau tie ZodZiai kartais ateina i$
visai kitur: i§ patriotinés retorikos, romantiskos
grazbylystés, arba 1§ poeto-melancholiko skausmin-
gai drumzliny dvasios kemsyny, bet ne i§ pacios
zolés, ne 1§ atsiliepimo tiesiog ] Zalia ir augancia
gyvybés buseng, ka Pasternakas ir turéjo galvoj.
Cia svarbu ne vien tik tiesioginis poeto artimumas
gyvajai gamtai, bet ir tikrovés smulkmenoms, o taip
pat ir plac¢ioms jos erdvéms, dar nepripildytoms
automatiSky estetinés kalbos Sablony, veikianéiy
kaip uZtvara tarp konkretaus pasaulio ir jo
poetisko pergyvenimo.

Si rinktiné, apimanti eilérai¢ius nuo 1957-ty
iki 1973-¢iy mety, aiSkiai rodo, kad Degutyté turi
nepakartojamai savito, intymiai naujo poetisko
ZzodZio dovana, regéjimo, girdéjimo, prisilietimo
dovana atkurti neapéiuopiama, emociniai prasmin-
ga tikrovés esmeg, naudojantis originalia, bet kartu
ir tradicijy apspresta poetine kalba. Jos kiryboje
mintis ir jausmas, tiesioginiai-juslinis ir atitrauktai-
idéjinis tikrovés perdavimas eina ranka rankon kaip
dvi nuolat viena kita veikiancios, transformuojan-
¢ios prieSingybés susimasCiusiam, } sielvarta nu-
svirusiam Zemeés stebéjime.

Jau pats Degutytés asmeniskas intymumas yra
tartum tasa musy poezijoj seniai pazjstamo gilaus
isiklausymo ]} Zeméje slypintj zodj, ] jos iSkalbinga
tyléjima. Posmelis:

Kas akimirkqg kas nors prabyla
Nuo dirvony, giriy, pakeliy —
I upelj, | ZvaigZdes, | tylg —
Nauju Ziedu, Siltu sparneliu
(pusl. 22)

artimai primena ,,Anyks¢iy $ilelj*: ,,Vidunaktj taip
tyku, kad girdi, kaip jaunas / Lapas arba Ziedelis
ant Sakelés kraunas*. Antano Baranausko suvoktas
vientisumas tarp Zmogaus ir gamtos pas Degutyte
randa subtiliai uZslépta iSraiska pacioje posmelio
struktiroje. Pagrindiniai jo rémai yra nusakomi
tylos-kalbos ir Zemés-erdvés prieSprieSomis, bet jas
atsveria ir savaip 1§ naujo jprasmina viska vél
suvienyjantys, sutapatinantys rimai: ,,prabyla—]
tyla* ir ,,pakeliy—sparneliu,” nes ¢ia prieSingybés
tampa to paties garsy saskambio sudétinémis
dalimis.

Tokio pobudzio lyrika néra egzistencialisting,
kur jaustysi mastancio individo samonés hermetis-
kas vieniSumas, bet grei¢iau egzistenciné, kur
Zmogus visas persisunkia gamta, o gamta—
Zzmogumi. Sia prasme Degutyté turi sau pirmataka
ir Jurgio Baltrusai¢io kiiryboj, kada S$is prase
keleiv} nusilenkt pakelés Zolytei:

Jei girdi, kai smilga, i§ molio i§dygus,
Tavo kurciai Sirdziai tyliai, tyliai sako,
Kad tu ir jos stiebas — amZiy saikui lygiis.

Skirtumas, taCiau, tame, kad Degutyté¢ nezitri j
gamta kaip ] kitos, aukstesnés tikrovés simbolj, bet
tiesiog operuoja poetiskais jvaizdZiais, vedandéiais i§
konkre¢ly gamtos apraisky j ZmogiSkos biities
kategorijas:

I3 kopy SnabZdesio su debesim ir prosvaistém,
IS mariy virpulio ir eZery nendréty,
IS duonos kvapo ir misky gelmeés
Kalba gimtoji laposna jdéta.
(Gimtoji kalba, pusl. 92)

DazZnai tokiais atvejais Degutyté jsijaudia j viena ar
kita gamtos apraiSka ir palaipsniui iSvysto jos
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pergyvenimo, taigi ir suZmoginimo, variacijas,
kurios pavirsta j viena i§ sudétiniy jos poetikos
metafory sistemy. Vienas §io proceso pavyzdys
galéty buti vandens jvaizdis jvairiose jo apraiskose.
[Seities taSke stovi vandens ir Zmogaus sutapatini-
mas palyginimu: ,, ... Rodosi, keliaujanti ba-
sa, /| Zeméje bekrasté a§—rasa* (pusl. 20). Zmogui
tapus rasa, 'vanduo savo ruoZtu jgyja Zmogiska
savybe—zodj:

Krinta ir dazta Salti lasai . . .

Diizta | stogus, duzta | langus . . .

Kam gi tu laiskq, naktie, rasai?

Ir kur tie ZodZiai—sukaupti, brangiis?
(pusl. 52)

Karta prabiles Zodziu, vanduo pas Degutyte
pavirsta ir } daina, ir, kaip daina, i§sako Zmogaus
vidin} pasaulj poetiSkai simbolinéj plotméj. Eiléras-
tyje ,,Kovo dienovidziai® $i vandens jvaizdzio
funkcija atsiekiama per dvi jo transformacijas, }
leda ir } Sviesa:

Kiek karty gelianciam speige virpési,

Ir asara ant lipy suledes, —

Varvekliy dieng — perregimai $viesig —
ISgirsi visada is gilumos Sirdies.

(pusl. 35)

Posmelis akivaizdZiai prieSpastato ne gamta ir
Zzmogy, bet sielvarta ir wvilt}, kuriy konfliktas
i8sisprendZia aSaras, leda ir $viesa apjungiancioj
metaforingéj plotméj.

Vanduo yra tik vienas i§ Degutytés Zmogy ir jj
supant] pasaul] suvienyjanciy jvaizdZiy. Panasia
role atlieka ir daugelis kity gamtos apraisky: medis,
zole, Ziedas, akmuo, sniegas (vandens forma), o
talp pat ir Zmogaus tiesioginiai perkeista tikrove:
gatves, namai, duona, audiniai, ir taip toliau.
Visamme tame Degutyté siekia ne vien palyginimo,
metaforos arba simbolio, bet—kas jai daug
svarbiau—jsiskverbimo } tikrovés esme, kaipo |
dimensijg, kurioje gamta ir Zmogus, daiktas ir
dvasia yra tik vienas ir tas pats daugialypis
reiSkinys. Sitos vienybés, tartum didziulés mjslés
i8sprendimo, ieSko ne vien poetai, bet ir mastytojai,
ir metafizikai. Ir dar niekam nepavyko pereiti i3 jos
nusakymo ] jos Zinojima. Pas filosofus tai ivirsta
kuria nors viena minties kryptim, kaip Spinozos
panteizmas, pranaSai tesukuria tik individualias
religijas, o poetai—tarp jy ir Degutyté—pamato,
kad jy Zodziai i$sako tik tai, ka vaizduoté sukuria,
o ne kas viduj jauciama. UZtat jinai ir skundziasi:

Gyvenimas apciuopiamas — kaip randas.
Ir ZodZiais iSkrenta — aitri rasa —
Zvaigzdétos mano mintys . . .
Ir ZodZiuose suplaukia rytas
Su balandziy skardziais Zingsneliais
palangéje
Ir véjas Saltas su rudenio jaros wiZesiu,
Ir paupio méty kvapas, ir spindulys ant
peties lyg paukstis, atskrides pro lango
stiklg . . .
Ir niekas netelpa | ZodZius:
Nei juodo vidurnakcio Sauksmas uZgniauZtas,
Nei skintos vidudienj aistros, raudonos
ir violetinés.
Viskg nustumi | ZodzZius, ir viskas nuséda
gyslose — ir svaigulys ir kartélis.
(pusl. 85)

O poetui yra pavojinga viska ,nustumti }
zodzius*, nes tada gali susiformuoti ir visai
nepageidaujama ,,vienybé“—nusitrinti riba tarp
poezijos ir retorikos. Retorikos neiSvengia kartais ir
Degutyté, ypa¢ kada ji intymy ir tiesiogin} gamtos
stebéjima iSreiSkia ne jvaizdziais, o savokomis:
dZiaugsmas, viltis, sielvartas, meilé, ir panasiai. Tai,
Zinoma, nebiitinai bloga poezija, bet ji vis délto turi
abstraktesn} pobudj—joje skaitytojas nebeatsimena
savo paties tiesioginiy pojuciy ir i§ jy iskilusio
jausmo. Eventualiai (nors tai su Degutyte retai
atsitinka) tokia poezija gali pasidaryti nuobodi.
Savoky ir idéjy pasaulis daug giliau jsiskverbia j}
Sirdj, kada jis remiasi ne tiek Zmogaus-gamtos
vientisumu, kiek pacios Zmogaus kultiiros, arba
barbarizmo (taigi, istorijos) sukurtomis realybémis,
kada gamtiniy jvaizdzZiy funkcijas atlieka konkretis
ir abstrakts rei$kiniai, ateinantys i§ Zmogaus
aistry, jo idéjy, Zaidimy ir kiirybos pasaulio. Sia
prasme ypatingai stiprus yra ciklas ,,Zaidimai* i§
rinkinio  Vidukelés. Cia, pavyzdziui, randame
suglaustai i§sakyta Antigonés tema, kuri jvairiais
pavidalais pakartotinai grjzta ] Degutytés eiles. Tai
iStikimybé Zuvusiems savo tautos ir visos Zmonijos
broliams, pasiaukojusiems uz idéja ir tuo pasventi-
nusiems savo atminima, net ir tada, jei tos idéjos
diametraliai prieSingos baty ir vieni ar Kkiti
,,karaliai“ neleisty jy kritusius prieSus pridengti
Zemés prieglobsCiu. Galbut Sie poetés maiStaujan-
tys, ZUvantys broliai savaip atitinka Henriko Nagio
brolius baltus aitvarus—ieskotojus, svajotojus,
kentétojus. Abiem atvejais tai ir $viesos ilgesys, ir
protestas prieS tironija, ir atsisakymas uZzmirst ir
tuo iSvengti pasmerkimo. Zodziai ,laisvé* ir
,-vergija® gali turéti daug prasmiy, tikry ir meluoty,
bet iStikimybé, meilé ir pasiaukojimas visada
pasilieka tie patys; apie juos ir kalba Degutyté:

Kol vergo vardas
géda tebedega ant veidy . . .
Pusiaunak iais eisiu—tiukstantj karty! —
Tamsa,
tavo kuang uZklojusia
alsuot . . .
Tavo galvg bejége priglausti,
prie Sono padéti kardg, —
Tukstantikart pasmerkta —
Antigoné —
tavo sesuo.
(psl. 189)

IS tiesy, Zmonijos istorijoj Antigonés visuomet
laidojo Donkichotus, ir nenuostabu, kad Degutyté
su ypatinga meile atjaucia $iuos liidnojo veido
Sviesaus idealo riterius:

Per skersgatvius ir aikstes,
per Sirdgélas ir sapnus —
I musius, | kameras, kartuves . . .
O, tie maluny sparnai kraujuoti!
Jus buvote visada —
Vaikiskai tiesus keistuoliai —
(psl. 191)

Artimai su kiiréjo samone ir likimu suriita yra ir
Seherezados legenda, Jos puos$nus ir margas, kaip
svaja, pasibaisétinas likimas. Degutyté ypaé jautri
tragiSkam patosui  §io  didZiojo  Zodzio
pralaiméjimo—negaléjimo sustabdyti nei naujos
ausros, nei mirties:
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Kalbék, Secherezada . .. Sachas klausos.
Sachas alkanas — laukia likimas . . .
Tik, nenutilk! — budeliai klusniis . . .
Kartu gomury . . . ir balsas prikimes . . .
Bet kalbék — mokék virpanciom ZodzZiais
naktim
Uz kiekvieng valandg, uZ org ir vandenj!
' (psl. 192)

Visais trim atvejais poetinio pergyvenimo atramos
taSke stovi taip pat i§ poetinio impulso kilusios
visuotinés savokos, amZini Zmonijos istorijos
simboliai. Jie ir sudaro tg tikrove, su kuria
santykiauja konkre€iai j laika ir vieta jréminta
poeto mintis. Sis temy visuotinumas ir duoda
skaitytojui teis¢ prisiminti pacios Degutytés aplin-
ka, artimai ir skaudZiai suri§ta su misy krasto
istorija, miisy Antigoném, Donkichotais, o taip pat
ir Seherezadomis, jau daug tikstanéiy nakty
tesianCiomis misy tautos dvasinés gyvybés sitlg.
Tada gal geriau suvoksime pasi§ventima ir kan-
trybe, kuriy i§ misy laukia jy pasakos.

Budama Sia prasme visuotina, Degutyté kartu
yra ir intymiai asmeni$ka, ne tik santykyje su
gamtos subtiliomis detalémis, bet ir su savo pacios
konkrecia, gelian¢iai skausminga praeitim. Cia
vyrauja gudZios vienatvés tema, arba greiiau ne
vienatvés, o skaudZios draugystés—nesiliaujancio
pokalbio su nepaguodZiama, nedovanojanéia at-
mintim. Suglaustai iSreik$ta §j dvasios stovj rasime
eilutése:

Vidur pilko sniego — vidur peleny —
Po ménesiena — po tyliu kriokliu
Guliu, lunatiskai akis atvérus . . .
. . . Tesiasi dialogai
su tais, kuriy nebéra . . .
(psl. 206)

O nebéra, visy pirma, jos tévo, Zuvusio vokieiams
uZeinant karo pradZioj. Su tévu ji ir kalbasi, jam
raSo laiSkus, atkuria emocijos nuskaidrintus prisi-
minimus 1§ vaikystés—to laiko, kada ir buiti vienai
ir biiti dviese dar nereiS§ké mirtinos, ir Zodj ir siela
zudancios gélos. Bet §tai dabar, 1967-tyjy mety
eilérastyje, pokalbiai kitoki:

Véjas kalbasi su debesiu,
Medis kalbasi su pauksciu.

Senas galulaukés kryZius — su akmeniu.
Mazas téviskés langas kalbasi su

saulélydZiu.

Janina Degutyté
1980 m. geguzés men.

Slenkstis — su Zingsniais nutolusiais.
AS kalbuosi su perSautu paltu,

kurj man tévas paliko.
(psl. 207)

Kituose eiléras¢iuose §i asmeniSka vienatve iplinta
] visuoting palikty motiny, palikty s¢sery, i3degusiy
kaimy vienatve, ir susijungia su poetiSkai perfor-
muota gamta, tuo apsprgsdama poetiniy jvaizdZiy
kokybe ir jtaigodama jy prasmeg.

Degutytés balsas neskamba i§kilmiy trabunoj.
Jame néra nei plevésuojanciy véliavy, nei trimity,
nei oficialiy ,,darbo liaudies* sentimenty. Néra jis 1r
esteto, plunksnomis apsikai$iusio, savimi atsigrozéti
negalin€io aktoriaus balsas. Degutyté nestato
namy, neveda tautos, nelaisto darzelyje ruty,
negarbina proletarisko kombinzono, nezadina

seneliy 1§ kapy milziny, ir aplamai nereiskia jokiy
pretenzijy kalbéti tautos vardu. Jinai kalba labai
asmeniS$kai, atrodyty, tik pati su savim, arba apie
save, bet taip, kad 1§ tos Snektos gelmiy vis délto
iSkyla skausmingas miusy tautos dvasios Kkrizés
balsas Siuo sunkiu ir lemtingu Lietuvai laikotarpiu.
leSkodama jégy pakelti savo pacios sielvartg, tai
reiSkia, ant i8likimo aukuro nepadéti nei tikéjimo
nel meilés, Degutyté tuo paciu kazkaip uztinka ir
visos musy tautos dvasinio gajumo versmes. I§ ty
versmiy ir 1§ dabarties jos poezija sau stiprybg
semia.

R. Silbajoris

Janina Degutyté. Tylos valandos. Rinktiné. Vilnius:
Vaga, 1978, 350 puslapiy.

ISEIVIJOS LITERATURA — 1979 (IT)

TRUMPOSIOS BELETRISTIKOS METAI

Kalbant apie musy iSeivijos literatiira, pereitus
metus buity galima pavadinti novelés arba trumpes-
niojo Zanro beletristikos metais. Romanas pernai
neparodé jprastinio gyvastingumo, o ir poezijoje
buvo Zymiai maziau kokybinés konkurencijos. Tuo
tarpu beletristikoje, su ilgesniy mety karybinj derliy
kaupianciais rinkiniais, tartum susimoke, i§ karto
pasirodé trys §io Zanro veteranai rasytojai, jau vien
savo vardais laidave kokybe¢: Liudas Dovydénas,
Jurgis Jankus ir Algirdas Landsbergis. Pirmieji du,
ilga laikg tyléje, pastaruoju metu, sakytum, pergy-
vena lyg ir antrgja kiirybing jaunyste, o trediasis—
prozoje nebesirei$kigs jau nuo neatmenamy laiky—
staiga pasirodé lyg pasipildes kiirybinémis galiomis.

* * *

L. Dovydénas pastaraisiais metais
yra émesis uzdavinio pavaizduoti senuosius
Amerikos lietuvius iSeivius, kuriy gyve-
nimo keliai ir likimai yra buve kitokie ne-
gu naujyjy.

(K. Barénas, Teviskes Ziburiai, 1980.11.28.)

Pernai vasara pasirodziusiame Liudo Dovydé-
no noveliy rinkinyje veiksmo vietos pozitriu
vyrauja amerikietiSkoji tematika. Jei lietuviskoji
tematika (prie jos pridéjus dar ir vienintele pokari-
néje Rusijoje lokalizuota novele) pavadinimais ir
praSoka likusius, tai amerikietiS§koji nusveria ne tik
keleriopai gausesniais puslapiais, bet ir literatiiriniu
traktavimu, nors ir ne visada kokybinio pranasumo
prasme.

Veik visose lietuviskose novelése dominuoja
subjektyviai romantiSkas autoriaus pozilris |
gimtaj} krasta, skaidriomis jaunystés akimis matyta,
Svelniuose prisiminimy rukuose nugrimzdusj ir ten
sustingusj spalvingais paveikslais. Zitrint i$ Siandie-
ninés perspektyvos, ten ir saulé daug skaistesné, ir
nemigo naktys saldzios, ir ripestéliai palaimingai
mieli . . . TéviSkés peizazy vaiskumu sunkiau
besuviliojamo skaitytojo démesiui patraukti ar
iSlaikyti tiems vaizdeliams truksta kiek tvirtesniy
intrigos griauciy. Tiek ilgiu, tiek ir siuzetiniu
tirStumu ar poziurio objektyvumu 1§ lietuviskyjy
noveliy iSsiskiria ,,Zalmargé grjzta*, feljetoniskai
melodramati§ka apysakaité apie Sviesia devyniolik-
met¢ Ukininkaitg, iStekéjusia uZ nusigyvenusio
plikbajorio dvarininkélio, kuris veliau ja su savo
sugulove gaspadine apgaudinéja. Ja, betgi, gerokai
sumenkina rySkus jprastinis ,.Stampinis* veikéjy
Sarzavimas, akylesniam lietuviy literatira paZjs-
tan¢iam skaitytojui vien i§ vardy leidZiantis suvok-
ti jy biido savybes, késlus ar uzmacias . . .

Dovydéno polinkis savo veikéjus karikatiirinti
dar rySkesnis amerikietiSkose novelése, kuriose
skaitytojo démes} patraukia maziau jprasti siuZetai.
Veikéjy groteskiSkumas esméje néra yda. I§ tikryjy
savo nekonvenciSkomis biido savybémis, nesitikétu
elgesiu, originaliais dialogais tokie veikéjai, kaip
Levonas Pipcius (,,Admirolas gieda“), rabinas
FinkelSteinas (,,Paskutinis mazgas*) ar Povilas
Sakalys (,,Telefonas*) stipriausiai jsiréZia skaityto-
jo atmintin ir ten ilgiausiai iSlieka. Béda tik, kad
autorius juos per daznai tartum iSstato pajuokai, be
jokios priezasties ir pats, kartu su skaitytoju
pasiSaipydamas. Skaitytojas, pajutes, jog ir auto-
riaus akyse jo veikéjai vien pajuokos teverti, ima
neju¢iomis jais bodétis, dél jy likimo perdaug
nebesisielodamas.

Jau nuo seno L. Dovydénui pripazjstamas gero
pasakotojo talentas S§ioje knygoje iSvystomas iki
pasigérétinai auks$to laipsnio, ne karta grazbylysteé-
mis lyg bandant atpirti siuzetines seklumas.
Pailiustravimui ¢ia tikty kad ir novelé ,,Mes visi jo
vaikai“. Joje gana jprasta jvykj (kaip patyrusi auky
rinkéja iSvilioja 1§ naSlio senio Simta karty didesng
suma, negu S$is 1§ tikryjy noréjo aukoti) aprasyti
Dovydénui prireikia vingiuoti per aibes mazareiks-
miy detaliy, uzkliudyti dar keleta groteskiSky
individy, juos taipgi pastatant komiSkiausioj
Sviesoj. Skaitytojur visa Si nuobodybé darosi juo
labiau jkyresné, nes pabaiga jau seniai Zinoma, o ir
detalés ne ka tesiskiria nuo kitose novelése aprasy-
tyjuy.

Stilistiniai 18dailinta kalba, visada Sviesiausio-
mis varsomis dabinusi Liudo Dovydéno beletristi-
ka, §} karta bent amerikietiSkos tematikos novelése,
apsiblausé gana nejaukiais Ses$éliails, jvairiausiy
amerikonizmy pavidalu. Skaitytoja ne tiek erzina
ju gausumas, kiek logiSkumo ar nuoseklumo stoko-
janti raSyba. Stai, kad ir autoriaus uzfiksuota
pagrindinés veikéjos Monikos ASmeégienés dialogo
detale ilgiausioje ir siuzetiniai bene stipriausioje
novelé¢je ,,Admirolas grjzta”. Jdomu, kaip neameri-
kietis skaitytojas perskaitys ar supras (be kadaise
Naujienose spausdinto ir daznai visy paSiepto dr.
A. Margerio amerikonizmy Zzodyno) mano pa-
bprauktus zodzius:

— NeiSlaiké Sirdis. Prieinu arciau ir sau sakau:
~Sheman you!" Tuo metu pasmakst is virtuvés
Bella Lee, Tony motina, ir ji man rékte rékia:
..Don’t touch my son!* Kas ji lies, bet Bella Lee
prieina prie tvoros ir sako, kaip tau poreinere,
negéda vaikq ggsdinti! Girdi, jas, ateiviai, misy

(tesinys sekanciame psl.)
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vaikus gadinate. Jis prisodinat visokiy uogy, kokiy
galite $tore nusipirkti, ir vaikus viliojate. Kaip gali
vaikas atsispirti?
(17 psl.)
Ne vien 3ioje, bet ir kitose novelése, atrodo,
nebesudaro jokio skirtumo, ar tai beauty shop, ar
bjuti Sopa, ar pry kontri ar home made, ar Linkoln
street ar elm medis; ar realesteitininkas ar . . . D¢l
kalbinés maisaties, Zinoma, didelg¢ dal} kaltés turéty
prisiimti ir leidéjai, privaléje suprasti, jog esama
atvejy, kai be kalbininko talkos i$siversti nejmano-
ma. Dabar nukentéjo ne tik rasytojas-stilistas, bet ir
ne vienas maziau jgudes skaitytojas, susidargs
jspud}, jog Sitoksai kalbos darkymas yra visai
normalus reiskinys . . .

~ VASAROS VIDUDIENIS
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VASAROS VIDUDIENIS

d Lludas Dovydenas
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Liudas Dovydénas Vasaros vidudienis. Algimanto
Mackaus Knygy Leidimo Fondas, 1979. Aplanko
nuotrauka Jono Dovydéno. Tirazas 800. 242 psl.;
kaina $8.00.

* &« *

Salia savo realizmo Jankus sugeba pama-
tyti ir tokj Zmogy, kurio néra; tokj taciau,
kuris galéty buti buves. Ir tai jis padaro
labai vyvkusiai savo psichologinio anali-
zavimo sugebéjimo déka.

(Raso leid¢jai knygos aplanko parastéje)

Jurgis Jankus, neseniai literatliron sugrjzgs po
ilgokos pertraukos, per trumpa laika ja praturtina
jau kelinta stamboka knyga. Prie jo mizos
pazadinimo turblt prisidéjo ir pensininko dalia,
atneSusi daugiau laisvo laiko ir palengvinusi
kasdieniniy rupesc¢iy nasta, tuo paciu suteikdama
galimybés ankstyvesniems kiirybiniams uzmojams
jgyvendinti. Neatsitiktinai panasioje padétyje susi-
paZzjstame su vos ne kiekvienu apraSyto jvykio
pasakotoju, kuris ¢ia atskleidZziamag istorija suranda
.beleisdamas per galva atsiminimus®, gilesniame
samonés uZkampyje tinojusius eile mety. Ne karta
Sitie prisiminimai, uZsimezge Siame kraste, pasako-
jimy veiksma perkelia } pabégéliy stovyklas pokario
Vokietijoje, arba } Lietuva. Pasakojimai rinkinyje
iSdéstyti centriniy jvykiy chronologine tvarka,
pirmyjy veiksmui vykstant prieSkarinéje Lietuvoje,
nepriklausomybés ar okupacijy metais (,,Kol esu
¢ia“, ,.Zalalis*, ,.Baimés uzZgultos dienos"), véles-
niais daugiau ar maziau uZzgriebiant stovyklinius
laikus (,,Skola“, ,,Ver¢iau buty nesakes*), paskuti-
njjj (,.Muskit biignus®™) istisai lokalizuojant Sian-
dieninéje amerikietiSkoje aplinkoje.
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Fabulos nugramzdinimas gilesnés praeities
miglose jZanginiame pasakojime pasitarnauja dar ir
tam, kad skaitytoja lengviau jtikinus jame lie¢iamy
vir§gamtiniy apraiSky egzistavimu. Ypaé, kai ir
pasakotojas pasijunta eings ne taip jau aiskiai
nubrézta, tikrove nuo sapno skirian¢ia linija, pats
nebesuvokdamas kurion pusén daugiau krypsta.
Antrajame pasakojime dar akivaizdZiau i$nyksta
riba tarp realybés ir pasakos. O titulinio veikéjo
Zilalio lopomis nusakytas savo charakteristikas
skaitytojas gali pritaikinti ne vien Visatos Kiréjui
(kuriam senelio pavidalas labiausiai jprastas), bet ir
knygos autoriui, kaip literatiiros kuréjui, atliekan-
¢iam pana$ia rolg:

— Kad ir as$ pats neZinau. Visq gyvenimg jau
toks buvau. Vandeny neskendau, ugny nedegiau,
per visas sienas galéjau be dury eiti, viskg maciau,
viskq girdéjau. (... ) Maciau velnius, angelus ir
visokius kitus daiktus, kuriy patys nematot.
Girdéjau kq jie kalba, kq Zmonéms patyliukais
SnibZda, girdéjau, kg Zmonés galvoja ir maciau, kur
ir ko jie eina.

(71-72 psl.)

Maziau pavykes treiasis rinkinio pasakojimas
.,Baimeés uzgultos dienos*, bandantis perduoti Zydy
tragedija naciy okupacijos metais. Kompozicijai
Jame daugiausiai kenkia autoriaus neapsisprendi-
mas, ar raSyti novelinio pobudZzio apsakyma, ar
normalios knygos ilgio apysaka, pradzioje pasvy-
rant ) pastarosios pusg, bet ir vél susilaikant kazkur
apie vidur], $imtaj] puslap} perkopus. ApraSomuyjy
fakty beletristiniam autentiSkumui patikéti kliudo
mazametés mergytés pozitris, 1iki smulkmeny
sugebantis atskleisti tai, kas prie§ trisdeSimt
penkeris metus buvo i§ antry ar treéiy lipy girdéta.
Nuolatinés pastangos skaitytoja jtikinti ilgiausiais
mazZareikSmiy detaliy aprasinéjimais, tuséiavidu-
riais dialogais ar Salutiniais nuotykéliais i§ tikryjy
kiirin} tik i§plécia, bet jo nesutvirtina.

Visi§kai kitaip tgja prasme vertintinas dar
ilgesnis paskutinis pasakojimas. Jo kriminalistinio
pobiidZio siuZetinés esencijos pakakty pilnam
detektyviniam romanui. Ir veikéjams ¢ia duota
pakankamai psichologinio muskulo nesudétingai,
bet stipriai intrigai iStempti iki paskutinio atomaz-
gos tasko.

Ne vien paskutinéje noveléje J. Jankus jrodo
uzsitarnaves musy beletristikoje vieno sékmingiau-
siy jtampos kliréjy pripazinima. Jtampa meistriskai
vystosi ir pusSiméio puslapiy pasakojime ,,Verciau

PASAKOJIMAI
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buity nesakes®, taipgi stipriai pamus$tame krimina-
listiniu pamu$alu. Abi jos primena scenarijus
psichologiniai detektyviniams filmams. Buvo gali-
ma jose apsieiti be keleto moralistiniy uZuominy,
1Svadas paliekant pasidaryti padiam skaitytojui.

Geriausiu rinkinio kiiriniu laikyiau pacia
trumpiausia novelg ,,Skola*, taupiais briuksniais ir
Smaik3¢iais dialogais labai jtikinan¢iai nupiesiancig
idomy personaza. Cia maZiau tus¢iazodZiavimy,
istorijy istorijose ar $iaip ,,naudingos* bet nereika-
lingos informacijos, o uzuominomis pakankamai
pabarstyta mieliy ir erdvés personaZui augti tarp
eiluciy ir pro knygos puslapius.

Jurgis Jankus. Ko/ esu cia. Pasakojimai. ISleido
Lietuviskos Knygos klubas, 1979. Virselis Rutos
Cepaitytés-Rygelienés. 375 psl.; kaina $8.00.

* * *

Ir dabar—po ilgokos pertraukos—Algir-
do Landsbergio nauja apsakymy knyga:
jau kitos tonacijos, lyg jvairiy pustoniy
suskaldyta Venecijos mozaika. Daug ra-
mesné, kartais ironiska, skeptiSka ar ra-
cionali, ekspresyviai ryski ar staiga lyris-
ka, su giliai uZspétu skausmu ir
romantisku ilgesiu.

(Ausra-Marija Jurasiené, Draugas, 1980.11.9.)

Pradéjes eiléras€iais, pirmuoju romanu. laimé-
jes Draugo konkursg ir uZsitarnaves platy pripazi-
nimg, o uz netrukus iSleista noveliy rinkinj kritiky
gana palankiai jvertintas Algirdas Landsbergis
ilgam laikui buvo atsidéjgs bemaz i§imtinai dramai,
kurioje nors ir taupiai, ta¢iau nemaZziau sékmingai
reiSkési. Tiesa, pora naujojo rinkinio noveliy jau
buvo pasirod¢ periodinéje spaudoje ar skaitytos
literatliriniuose vakaruose, ta¢iau esméje nedidukeé
pernyk$t¢ knyga Muzika jZengiant | neregétus
miestus yra tik antras autoriaus Zingsnis trumpes-
nio metrazo beletristikos srityje per dvide$imtj su
kaupu mety. Nesistebétina, jei visi joje spausdinami
kuiriniai atskleidZia pasaul} visiSkai - kitoniska,
gerokai skirtinga nuo to, kurj beletristas Landsber-
gis vaizdavo Kelionéje (1954) ar Ilgojoje naktyje
(1956).

ISskyrus pirmaja novelg ,,Dainos gimimas"
(kurios pasakotojas yra lietuvis saugumietis, gastro-
léms } Anglija atlydéjes sovietinés Lietuvos chora),
visy kity pagrindiniai veikéjai jau yra Amerikoje
gime¢, subrendg, ar didesng gyvenimo dalj praleide
lietuviy kilmés asmenys, vidurinés ar jaunesniosios
kartos, prasilaving, gerai susipaZing su gyvenamaja
aplinka, ir, atrodo, jaja laikantys sava ir vienintele.
Tiesa, novelés , Trys psichiatrai pieniy lauke"
pagrindinés veikéjos Juros D. sugrjzimas j Lietuva,
savo psichinei biisenai sprendimo beieSkant, savo-
tiskai simbolizuoja ir A. Landsbergio bei jo perso-
nazy dar nenutrukusius ry$ius su gimtuoju krastu,
ar jiems skiriama reikSme. Taciau, bent pavir§uti-
niSku Zvilgsniu, tautinés priklausomybés problema
Landsbergio novelése nebeiSkyla né tikrovingje, né
prisiminimy plotméje. Dar daugiau: jy veikéjai
didele dalimi yra ,,pasaulio pilie¢iai“, lygiai laisval
besjjaucig ir Italijoje, ir Valijoje ir Amerikoje.
Nezitrint to, A. Landsbergis miisy Siandieninés
iSeiviS8kosios tikroveés (jos nelietuviskos aplinkos)
apraSymuose, atrodo, nesusiduria su svetimZodZiy
raSybos problemomis. Jo (kaip ir J. Jankaus)
kiiriniai rySkesniais raSybos nenuoseklumais skaity-
tojo neerzina, taip kaip L. Dovydéno knygoje. IS
kitos pusés ir skaitytojas, turbiit to né nesvarstgs,
Landsbergio noveliy veikéjus 1§ karto tartum
priima keliakalbiais, o apie jy santykius su
gyvenamaja aplinka kalbos prasme né nebegalvoja,
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daugiau besigilindamas ] tai, kaip rasytojas vaiz-
duoja $iy dieny Zmogy: daugialypj, komplikuotg,
pasimetus}, i$sifragmentavusj, daznai nelaiminga,
vis ieSkant] ir nesurandantj atsakymy j gyvybiniai
svarbius klausimus, be aiSkesnio tikslo, be tvirtes-
nés atramos ... A. Landsbergis visa tai parodo
iSraikos formy jvairumu, vienur t3 Zmogy atskleis-
damas vidiniu monologu, kitur—lai§ku jau miru-
siam mokytojui, dar kitur—psichiatry uZzrasais, ar
metmenimis filmo scenarijui. Sitokiuose rémuose
jvairiomis progomis lygiagrediai vartojamos bent
kelios pasakojimo plotmés. Salia konvencionalaus
apraSymo ar dialogy, keliais skirtingais Sriftais
spausdinamos iStraukos i§ jvykius komentuojanciy
laikra$¢iy, paragrafai i§ knygy, giminingi epizodai
i§ veikéjo praeities. Tikriniai vietovardziai, asmen-
vardZziai, firmy vardai, mitologiniai ar literatiiriniai
personazal tampa natiiralia ir neatsiejama peizazo,
panoramos ir veikéjy galvosenos, jy aplinkos
supratimo dalimi.

Tartum pabréZzdamas S$iandieninio Zmogaus
elgsenos didéjantj mechaniSkumg, Landsbergis
daznai ja iSsako vienur specialisty psichiatry
vartojamais terminais, kitur nuotaikas sutapatina
su muzikos garsais, ar gyvenamaja tikrove supai-
niodamas su ka tik matyto filmo siuZetu. Jo
isSkyla gyvi, autentiski,

personazai daZniausiai
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individualus. Naudodamas $vieZius ir apraomajai
aplinkai didZiai charakteringus epitetus, veiksmazo-
dzius ar palyginimus (,,Zmonés pasriiva 3aligatviais
ir nugurgulivoja | poZeminiy traukiniy skyles*;
,,dukter] ji prabégomis paspiria akimis“, etc.) A.

Landsbergis sugeba taupiais sakiniais nupiesti
Isimenantj vaizda, suzadinti skaitytojo vaizduote,
trumpasakiais dialogais atskleisti reik¥minguosius
veikéjy portrety bruoZus. Saikingai panaudotas
taiklus sgmojus ar skaudi ironija jo novelése
blyksteli efektingais ir spalvingais kontrastais.
Nedaug perdétume sakydami, kad A. Landsbergis
Simtu puslapiy pasaké daugiau, negu kiti beletristai
pasako stambiais tomais. Atrodo, kad beletristui.
Landsbergiui rasyti kondensuotai, efektingai varto-
jant daugiareik§mius ZodZius, israiskiai kalbéti
pauzémis ar nutyléjimais daug padeda ir dramatur-
go talentas, jo ugdytas per tuos ilgus beletristinés
tylos metus.

Algirdas Landsbergis. Muzika jZengiant j neregétus
miestus. Novelés. ISleido Ateities Literatiiros
fondas, 1979. Aplankas Nijolés Palubinskienés. 124
psl.; kaina $6.00

* * *

Pereity mety iSeiviskosios Lietuviy Radytojy
draugijos premijai skirti komisijos svarstymuose
ilgiausiai 18silaiké visos ka tik aptartos trumposios
beletristikos knygos, premija 4:1 balsy santykiu
paskiriant Algirdui Landsbergiui.

kestas reikalas

TOMAS VENCLOVA:

L,BALSUS*“ SKIRIU LIETUVAI

Pereity mety gale , Ateities” leidyklos
iSleistas Tomo Venclovos poezijos vertimy
rinkinys Balsai yra neeilinis jvykis lietuviy
kultiriniame gyvenime. Goethe’s Fausto verti-
mo pasirodymo proga, Zymus nepriklausomos
Lietuvos kritikas Petras Juodelis prie$ keturias-
deSimt penkis metus rasé: ,, Fausto vertimo
pasirodymas, jvykis didelés svarbos, ir netik
pas mus, Lietuvoje, bet ir kiekvienoje tautoje,

pradéjusioje kurti nuosava kultara. Tai iSlaiky-
mas savotiSko kultiirinio egzamino, kuriuo
parodomas tautos kultlirinio subrendimo
laipsnis*. Nemaziau svarbus lietuviy kultirai ir
Tomo Venclovos modernios poezijos vertimai
Balsuose. Ta proga Akiraciy redakcija patieké
savo redkolegijos nariui Tomui Venclovai
keleta klausimy, susijusiy su nauja knyga ir su
poezijos vertimais.

Tavo Balsuose yra vertimy, pasirodZiusiy
jvairiuose leidiniuose Lietuvoje; yra ir tokiy, kurie
Lietuvoje nebuvo spausdinti. Kurie is nespausdinty-
Jy turéjo laukti emigracijos, kad iSvysty dienos
§viesq?

Tik emigracijoje iSspausdinau (i§ pradziy
Metmenyse) pilng Saint-John Perse poemos Ana-
basis teksta. Lietuvoje skelbiau jos nedideles
iStraukas. Pilnas tekstas maziausiai pora mety
guléjo Pergalés redakcijoje; rodos, daug kas jj tada
perskaité, bet spaudos jis taip ir nei§vydo. O gaila,
nes autorius tais laikais dar buvo gyvas. Biéiau
nusiuntgs jam vertima dovany. Spausdintasias
iStraukas savo metu siunciau. Ligi pat 1978 mety
neZinojau, ar Saint-John Perse jas gavo. Tada Aix-
en-Provence uZsukau ] jo muziejy ir ten poeto
bibliotekoje suradau savo siystaja knyga ant lenty-
nos. |

Lietuvoje nepasirodé (ir negaléjo pasirodyti)
Ezra Pound, keli vélyvojo Pasternako eiléraséiai—
pvz., Hamletas. Beje, Siek tiek pagal Hamleto
model] raSytas mano paties Hidalgas, ir jei
Hidalgas yra ankstyviausias mano eilérastis, tai
Hamletas—ankstyviausias vertimas. Elioto Bevaisé
Zemé Lietuvoje buvo spausdinta visa, bet cenziira
apkarpé jos autorinius komentarus, radusi (ir ne be
pagrindo) tenai antitarybiniy viety. Veikiau dél
atsitiktiniy priezas¢iy nebuvo i$spausdintas Archi-
bald MacLeish.

1980 m. geguzes men.

Keis¢iausia buvo, kaip jau esu kazkur uZsi-
mines, Velimiro Chlebnikovo istorija. Tas poetas
Rusijoje néra ir net Stalino laikais nebuvo
draudziamas, nors su socialistiniu realizmu nieko
bendro neturi. Mat, jam pasiseké numirti tuojau po
revoliucijos, dar prie§ didZiyjy represijy epocha. Be
to, jis draugavo su Majakovskiu, ir Majakovskis
yra j} kelis kartus vieSai pagyres. Taigi jj spausdino
ir tebespausdina, nors retokai ir ne viska. Taciau
Lietuvoje Zurnaly redaktoriai kratési jo tarsi
nelabojo. llgai nesupratau, kodél. Paskui gal ir
supratau. Dél dviejy sakiniy eilérastyje Zvérynas:
»SikSnosparniai kybo it nidienio ruso Sirdis* ir
.gauruotaplaukis Ivanovas pasSoka ir tranko letena
gelez], kai sargas pavadina jj draugu“. Beje,
Rusijoje Zvérynas (radytas prie§ revoliucija, 1909
metais) ramiausiai spausdinamas su tais dviem
sakiniais.

Vagos leidyklai buvau bene 1974 metais
pristates didoka vertimy knyga—dabartiniy Balsy
branduol}. Gavau atsakyma, kad jos negalima
spausdinti, nes autoriy parinkimas esas vienpusis-
kas. Tai buvo turbiit prieSpaskutinis laSas apsi-
sprendziant emigruoti. Paskutinis laSas buvo, kai
CK neiSleido mangs |} Vengrija, kur rengtasi
spausdinti mano eiliy knygelg vengry kalba. Jdomu,
kad Budapeste Siek tiek ty eiliy pasirodé jau man
emigravus.

Balsy jvade esi pastebéjes, kad be Achmatovos

ar Kavafio nejsivaizduoji savo poetinio gyvenimo.
Ar vertéjui, kartu kurianc¢iam ir savo poezijg, néra
pavojaus pasimesti ir tarp visy ty balsy prarasti
savo balsq? Kaip to isvengi? :

Vertéjo darbas turbiit kiek primena muzikos
atlikéjo ar teatro rezZisieriaus darba: melodija,
tekstas ne tavo, bet ,balsas“— vis délto tavo.
Nemanau, kad jj galima biity prarasti. PrieSingai,
skirtingos tonacijos jj gali tik lavinti. Zinoma,
nedera imtis ty uZdaviniy, kurie visai neatitinka
tavo asmeniniy pomeégiy ar galimybiy: tada
neiSvengiamai ,,paleisi gaid}“. Tokiy dalyky ven-
giau.

Pasitaiko poety, kurie geriausiai realizuoja
save kaip vertéjai. Viena proga ¢ia jau esu minéjes
Zukovskj. Arba $tai kitas rusy autorius Benediktas
LivSicas: jis rasé eiléra$Cius pats, ir palyginti
neblogai, bet literatiiros istorijoje liko dél to, kad
iSleido pranctizy poezijos vertimy knyga Nuo
romantiky ligi siurrealisty. Pana$i ukrainieéiy
poeto Zerovo padétis (beje, ir LivSicas, ir Zerovas
zuvo Stalino laikais).

Kiek Zinome, vokiskai nekalbi. Kaip tad vertei
Rilke?

Nekalbu ne tik vokiskai, bet ir ispani$kai, ir
graikiSkai. PrancuziSkai irgi tik skaitau. Vis délto
Siy kalby poetus esu vertgs.

Rilke bandzZiau skaityti originale, biidamas
studentas. Tada savo malonumui kaliau vokieciy
kalba. Perskaiciau visa Valandy knygg, bet ties
Duino elegijomis sustojau—ir né i§ vietos. Véliau
pazinau jj tik 1§ vertimy } kitas kalbas. Niekad
nebiciau pats ryZgsis jo versti: tai buvo vienas i$
nedaugelio atvejy, kai man pasiilé poeta Vagos
leidykla.

Si istorija 1§ viso gana jdomi. Jau buvau
paraSes laiSka CK ir parei$kgs, jog nesutinku su jy
ideologija, tod¢l prasau leidimo emigruoti. Kas po
to laiSko jvyks, aiSku, neZinojau: neatmediau ir
areSto galimybés. Tuo tarpu man visi pradéjo
sialyti darbo—matyt, tokia buvo direktyva: nuleisti
laiSka tylomis, lyg niekur nieko, ir jokiu biudu
nesudaryti jsptdzio, kad esu skriaudZiamas. Kultii-
ros ministerija pasitlé iSversti Sekspyro Audrg, o

(tesinys sekanciame psl.)
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(atkelta i§ 9-to psl.)

Vaga—kaip tik Rilkg. Mano pozicija buvo papras-
ta: kol mangs dar neisleido, Zinoma, imuosi darbo,
neprieStaraujanio mano jsitikinimams, nes juk
turiu maitinti save ir Seima, bet emigracijos teisés
reikalausiu ir toliau. Taigi ver¢iau ir Sekspyra, ir
Rilkg, ir dar kazka, o drauge ra$iau ] savilaida ir
plétojau tokiag veikla, kad CK nelikty jokiy iliuzijy
del galimybiy mane papirkti. Si strategija labai ge-
rai pasiteisino. (Nota bene, mano Audros vertimo
PanevéZio teatras taip ir nepastaté, bet honorara uz
Ji gavau. O jau man emigravus Kaune éjo mano
verstas Jarry Karalius Ubas; kiek Zinau, ir dabar
Siaulivose eina O'Neill Meilée po guobomis, tik
Zinoma, be mano pavardés).

Kai dél pacios vertimo technikos—buvo taip:
apsikroviau Zodynais bei gramatikomis ir prie
kiekvieno eiléras¢io sédéjau po kelias dienas,
dirstelédamas ir j rusiSkus bei lenkiSkus Rilkés
vertimus (nors ne visi mano versti eiléraséiai
rusiSkose ir lenkiSskose knygose atsirado). Su
zodynu vokiSkuose (ir keliy kity kalby) tekstuose
vis délto orientuojuosi. Baiges vertimus, parodziau
juos porai vokieciy kalbos Zinovy. Jie rekomenda-
vo pataisyti keleta viety—suprantama, pataisiau.

]

I§ Bzlsuose versty poety, iSeivijoje maZiausiai
Zinomi bus lenkai Szymborska, Grochowiak ir
Woroszylski. Naujesnés lenky poezijos paZinimas
iSeivijoje pasibaigia Milasium, Tuwimu ir Zbigniew
Herbertu. Ar Sie Tavo verstieji poetai turi platesng
svarbg, ar tai tik grynai asmenisko pasirinkimo
reikalas?

Szymborska ir Grochowiak yra labai rimti
poetai, mazdaug to paties rango kaip Herbert. Beje,
Szymborska man truputj primena Herberta—
sakyCiau, yra jo ,,moteriskas variantas®.

Woroszylski galbit ir néra pirmaeilis poetas,
nors Lenkijoje ir kitur daug kas vertina jo
eilérasCius. Taciau jo literatiriné biografija itin
idomi ir charakteringa. Jis pradéjo kaip labai
karStas (ir nuoSirdus) jaunas komunistas; beje, tais
laikais bic¢iuliavosi su musiskiu Juozu Mace-
vi¢ium . . . Pastudijavgs Maskvoje, §j ta suprato
apie Taryby Sajunga, bet galutinai viska suprato,
biidamas lenky spaudos korespondentu Budapeste
per 1956 mety sukilima. Jo Vengrijos dienorastis
tada mums Lietuvoje buvo didziulé literatiriné ir
politiné sensacija: ne vienas kaip tik jj skaitydamas
pramoko lenkiskai. Nuo to laiko Woroszylski liko
ryS8kus disidentas, nors vis délto spausdinosi; dabar
oficialiojoje spaudoje i§ viso nesirodo, uZtat jeina j
savilaidos Zurnalo Zapis redkolegija. Labai stebé-
jausi, kai Literatiira ir menas i$spausdino mano
versta jo eilérasty FaSistinés valstybés, kuriame
aiSkiai $Snekama ne tiek apie Vokietija ir Italija
(nors ir apie jas), kiek apie dabarting Ryty Europa.
O eilérast} Ruasiy iSnaikinimas—apie genocida—
i§spausdino Musy gamrta: mat, i§ pazilros tema
gana nekalta, ekologiné. Cenzoriai, kurie bijo
Chlebnikovo Zvéryno, tikry ,,bomby* daznai he-
pastebi.

Kaip Zinai, ne visi emigracijoje pripaZjsta
svetimos poezijos vertimo | lietuviy kalbg svarbag.
Kaq galétum jiems pasakyti?

ISeivijoje, Zinoma, ne vienas besidomintis gali
skaityti poezija originalo kalbomis. Tik turbit
daZniausiai viena ar dviem, o ne daugeliu.

Balsus (ir aplamai visa, ka raSau ir kalbu)
skiriu pirmiausia ne emigracijai, o Lietuvai. Net jei
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dabar Lietuva pasiekty mazas egzemplioriy skai¢ius
(nors, manau, jis néra toks jau mazas), knyga tikrai
perskaitys tie, kuriems ji reikalinga, o kada nors
ateityje ji galutinai grj$ } tévyne. Lietuvoje pasauliné
poezija daug maziau prieinama, kalby beveik
niekas nemoka, o susidoméjimas poezija Zymiai
didesnis.

Taciau be Sio grynai Svietéjisko uzdavinio yra
juk ir kitas: tobulinti lietuviy poeting kalba,
konfrontuoti ja su tomis poetinémis kalbomis,
kurios turéjo laimés anksciau ir geriau iSsiplétoti.
Tiktai Sitoks 188ukis padeda augti. UZsimarinavg
savo paciy syvuose, toli nenueisime. Todél vertimai
buty reikalingi net ir tada, jei kiekvienas lietuvis
mokeéty po deSimt kalby ir biity perskaitgs originale
viska nuo Homero ligi Joyce. Laimé, tai mums dar
negresia.

To paties veikalo ir laikotarpio, bet skirtingy
Zmoniy, vertimai dazZnai labai skiriasi. Kai kuri
klasika amZiy bégyje yra buvusi versta daugelj
karty, pvz., Homeras |j angly kalbg. Kag tas sako
apie vertimo meng? Ar jmanomas tobulas vertimas,
ar prieSingai: kiekvieno vertimo likimas yra
susilaukti savo pranokéjo ateinanciuose amzZiuose?

Dauguma vertimy Jaikui bégant sensta—bet
vis délto ne visi. Vél prisiminsiu rusy literatiira,
kurig Siuo atzvilgiu pazjstu geriau uz kitas. Rusai
yra maziausial po kelis arba ir po keliolika karty
verte visus pasaulinius klasikus. Ta¢iau Homera jie
ligi $iol skaito iSversta Gnedi¢iaus ir Zukovskio dar
XIX a. pirmojoje pusé¢je. Antra vertus, Dantés
vertimas, Lozinskio atliktas jau misy laikais,
visiSkai uZtemdé ankstesnius. O Hamletg mazdaug
vienu metu iSvert¢ Lozinskis ir Pasternakas:
pirmojo vertimas kiek archaizuotas, iskilmingas,
antrojo labai modernus, suartintas su $nekamaja
kalba, ir abudu turi savo Salininky bei gerbéjy.
KaZzkaip nesensta misiSkis Jeronimo Ralio Home-
ras. Turime du vienu metu—Lietuvoje ir
1Seivijoje—pasirodziusius  Eneidos vertimus, du
Hamleto vertimus. Ir a¢iti Dievui. Istorija atsirinks
geresnjjj.

Kadaise minéjai, kad i verstiniy poety
didzZiausig jtakg dabartinei Lietuvos poezijai yra
padares neilgai gyvenes Ryty Vokietijos poetas
Johannes Bobrowski. Gal galétum placiau apie tai
paaiskinti?.

Bobrowski Lietuvoje buvo tikra sensacija—
pirmiausia dél patriotiniy priezas¢iy: autorius, turjs
gera varda visoje Vokietijoje ir uz jos riby, raso
apie Donelait} ir kitomis lietuviskomis temomis!
Suprantama, zmonés Soko jj skaityti. Juo labiau,
kad stilistiSkai jis patrauklus, itin originalus. I$ viso
Bobrowski buvo specifiskas atvejis: Rytuy Vokietijos
autorius, bet kazkoks atskilélis, modernistas,
tikintysis (jei neklystu, katalikas), beveik disidentas,
gaunas Vakary Vokietijos premijas, taiau lyg ir
nepersekiojamas. Daugelis jaunesniy rasytojy jziure-
jo ¢ia ne tik klirybos, bet ir elgsenos model;: atseit,
imanoma rasSyti ,savaip®, bet neprazuti. Kiek cia
buvo iliuzijy—kitas klausimas. Siaip ar taip,
Bobrowskio jtaka-—ligi mégdziojimo ir plagiato—
juntama ne vieno lietuvio rasiniuose: tiesa, ne tiek
poety, kiek prozininky.

Vertimo mokslas Lietuvoje Siuo metu yra toli
pazZenges ir vertimams skiriamas nemazas déemesys.
Kokie Siuo metu geriausi poezijos vertéjai Lietuvoje
ir kg labiausiai vertini is jy atlikty darby?

Daugiausiai 1§vertgs Lietuvoje yra Aleksys
Churginas. Tai, Svelniai kalbant, savotisko charak-
terio Zmogus, turjs Vilniaus visuomenéje nemaziau
savotiSka varda. Bet } §) klausima nesigilinsiu,
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juoba kad su literatiira tai tiesioginio ry$io neturl.
Churgino vertimy daugelis nemégstu dél jy glotnu-
mo, literatiriSkumo, ypatingos ,,churgini§kos*
stilistinés monotonijos. Tadiau viena dalyka reikia
pripazinti: jo vertimy kalnas yra monumentalus, ir
dar ne viena deSimtmet;j jais bus naudojamasi. Beje,
Churginas yra redagaves du, tris mano vertimus (ne
poezijos, O prozos ir dramos), ir daZnas jo
patarimas man buvo naudingas.

Labai vertinu kai kuriuos Vlado Simkaus
vertimus. Sigitas Geda turbiit neblogai pajuto Rilkg
ir minétaj] Bobrowsk].

Ar esi kada nors bandes versti is lietuviy
kalbos | kitas kalbas? Emigracijoje atsiranda vienas
kitas entuziastas, kuris stveriasi versti lietuviy
poezijg | svetimas kalbas, tuo atlikdamas jai ir
kaikuriems miusy poetams mesSkos patarnavimg. Kq
galétum patarti tiems gery nory pilniems kultiiros
,ambasadoriams*?

Versti | kitas kalbas nebandziau. Entuziastus,
kurie ima versti lietuvius | angly kalba (neZinau, ar
kas ver¢ia | pranciizy ar ispany) lengva kritikuoti,
bet turi juk kazkas ta darba daryti. Tiesa, ¢ia yra
conditio sine qua non—pakenc¢iamas nusimanymas
abiejose kalbose: toje, 1§ kurios ver€iama, ir toje, j
kuria verc¢iama.

Uzsiimdamas poezijos vertimais, savo gyve-
nime esi turéjes jvairiy kontakty su svetimtaudciais
poetais. Kai kuriuos tilpusius Balsuose gal net
asmeniskai paZjsti. Sudarydamas S$ig rinktine,
taipogi turéjai jvairiy reikaly deél copyright teisiy.
Kaip visa tai sekési? Ar nebuvo sunkumy gauti
vertimo teises?

IS poety, kuriuos ver¢iau, buvau asmeniskai
pazjstamas su Achmatova. Sykj esu kalbéjesis su
Pasternaku. Visai artimai pazjstu Milosza ir
Woroszylsk). Maskvoje turéjau progos pamatyti
Roberta Frosta, bet tos progos neiSnaudojau ir to
gailiuosi.

Esu korespondaves su Audenu, Macleishu,
Wilburu. Beje, kai Josifas Brodskis buvo tremiamas
] uzsien}, jteikiau jam butelj labai stipraus lietuvisko
gérimo ir paprasiau, kad juodu su Audenu ta butel)
likviduoty. Tai ir buvo padaryta, Brodskiui tik
atvykus j Vieng. Taciau, Zinoma, tokie pavirSutinis-
ki reikalai yra vienas dalykas, o poezija—kitas. Su
poetais bendraujama per jy tekstus—tai daznal

akiraciai nr. 5 (119)
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SKILTYS

duoda daugiau net uZ artima asmening pazintj.

Dél  copyright ypatingy sunkumy lyg ir
nebuvo—tiek tik, kad kai kurie leidéjai i§ viso
nesiteiké atsakyti; manau, tai atpalaiduoja ir nuo
isipareigojimy. Labai bi¢iuliskai atsiliepé Gallimard
leidykla, Audeno jpédiniai, Wilbur ir MacLeish.
Elioto jpédiniai pareikalavo 3$imto doleriy, o
Poundo jpédiniai deSimties doleriy, kuriuos Azeitis
jiems ir iSmokéjo.

Moderni poezija pasiZymi potekséiy ir formos
sudétingumu. Todél vertéjui kartais tenka pavartyti
antring literatiirg, kad pasiaiskinus kaikuriuos
veriamos poezijos ypatumus. PavyzdZiui, verciant
Elioto ,, Bevaisge Zeme* paranku turéti ir Sventrastj.
Balsy vertimai buvo atlikti Lietuvoje, kur labai
truksta analitinés literataros, ypatingai Vakary
naujesnés poezijos. Kokie sunkumai dél to iskilo ir
kaip juos nugaléjai’

Zinoma, Lietuvoje antrinés (ir net pirminés)
literatiros stinga. Maskvos Lenino biblioteka,
atitinkanti  CionykSte Kongreso biblioteka, turi

R

APIE VERTIMUS (IS KITOS PUSES)

kas troksta tiesos tegu
neiesko | jg taky
takai tolumos pradzia
tiesa yra Cia

Labai daug ir labai graziai pasakyta. Ir lie-
tuviskai. O girdétas kazkur ir kitaip. Nesvarbu,
kad tada kitaip. Dabar—Ilietuviskai! Aisku gi, kad
tai e.e. cummings (kaip jis pats mégdavo pasira-
sineti—be didziyjy raidziy), tas pats, kur} daz-
nai skaitydavom ir kar§tai diskutuodavom pries§

ketvirt] Simtmecio, poezijos mége€jy ratelyje S§io
kradto universitete . . . O dabar, §tai, jis lietuviskai
skamba né kiek neblogiau . . . Ir Robert’o Frost’o
.Ganykla“, ir Archibald’o MacLeish’iaus , Ars
poetica* ir Richard’o Wilbur’io ,,Lamarck’o tesi-
nys” . ..

Nuo Shreveport’o (Louisianoje) iki Cikagos
trunka vos ne keturias valandas, net ir oro keliu.
Mat léktuvas pakeléje dar dviejose vietose nusilei-
dzia. Taigi 1S bédos biity galima perskaityti ir visa
poros §imty puslapiy tomel; ,,Balsai 1§ pasaulinés
poezijos*, kur} sudaré ir iSvert¢é Tomas Venclova.
Bet sitaip skaitant biity padaryta didziulé skriauda
ne tik dvideSimt septyniems poetams, raSiusiems
septyniomis kalbomis, bet ir vertéjui, kuris sako:

— Esu vertgs poezija mazdaug penkiolika
mety. Tas darbas man atémé daugiau laiko ir
daznai buvo svarbesnis nekaip savo paties eilés.

Stai ka reiSkia saZiningas ir su meile atliktas
vertimas. Ypac eiléras¢io. Poezijos. Ir koks tada
malonumas skaityti ne tik jam girdétus ar daug
karty originale skaitytus, bet ir i§ viso negirdétus ar
neskaitytus graiky (Konstantinos Kavafis), lenky
(Wislawa Szymborska, Wiktor Woroszylski), rusy
(Anna Achmatova, Osip Mandelstam, Boris Paster-
nak) poetus, ir jausti, kad jie nemaziau dideli ir
misy kalboje! . .. Skaityti grynai savo malonu-
mui, o ne 1§ smalsumo, skirtumy tarp originalo ir
skirtingy interpretacijy beieSkant.

Prie§ dvideSimt; mety i§ Lenkijos atvaZiaves ir
Cikagoje vieséjes poetas Leonas Svedas buvo labai
uzsideges sudaryti stambesng didZiyjy pasaulio

1980 m. geguzes men.

beveik visa Vakary literatiirg, ta¢iau nemaza tos
literatiiros dalis yra specfonduose. Vis délto
Maskvoje man pavyko rasti apie Eliota ir kitus
daug vertingy knygy. I§ viso toje srityje pasitaiko
labai daug komisky atvejy. Pavyzdziui, Britannica
Lietuvoje (kalbu apie jos senesnjjj leidima, o ne tg,
kuris prie§ kur} laika sukélé triukSma) prieinama
laisvai, ta€iau be tomuy, lie¢ianciy Estija, Latvijg ir
Lietuva. Lenino bibliotekoje tie tomai prieinami,
taClau neiSduodami tomai apie Rusija ir Ukrai-
ng ... Vaclovo BirziSkos Aleksandrynas Lietuvoje
yra specfonduose, o Maskvoje ne—ir taip toliau.

Sventrai¢io Lietuvoje ir Rusijoje nei knygy-
nuose, nel bibliotekose, Zinoma, negausi. Jj turi
kunigai (nors gal nevisi) ir Siaip privatiis asmenys.
Ver€iant man neretai tekdavo konsultuotis pas
pazjstama kuniga, turint} Skvirecko teksta. Lenki-
joje bandziau nusipirkti lietuviska Sventrastj (ten
didesniuose miestuose yra evangeliky krautuves,
parduodancios Sventrastj visomis pasaulio kalbo-
mis). Taciau lietuvisko teksto niekur neradau—

krautuvininkai saké, kad jis pasirodo, bet biina
tuojau pat iSperkamas turisty. Nusipirkau bent
rusiSkga. Vaziuojant traukiniu per sieng, knygos yra
perZiirimos pasienie¢iy: man Sové j galva paprasta
kaip Kolumbo kiausinis mintis—paki§ti Sventrastj
po visomis kitomis knygomis, kuriy buvo storiau-
sias lagaminas. Atéjes tikrinti leitenantas pasaké: ,,0,
Cla visa biblioteka—reikés pakviesti kapitona, nes
a§ apie knygas mazai nusimanau*. Pasirodé
kapitonas, véliau ir majoras: Zilirinéjo knygas viena
po kitos, puslap] po puslapio, apie pusantros
valandos, taip ir nepasiek¢ lagamino dugno;
pagaliau kazkas 1§ traukinio tarnybos paprasé juos
paskubéti, ir jie numojo ] likusias knygas ran-
ka . . . Taip iSgelbé&jau ne tik Sventrastj, bet ir ke-
liolika smulkiy kontrabandisty, kuriy pasienieéiai
nespéjo patikrinti (o smulkia kontrabanda uZsiima
99% vaziuojanciy ] Lenkija Zmoniy, jy tarpe beveik
visi musy raSytojai, dailininkai, akademikai: Zino-
ma, daZniausiai ne knygy, o foto aparaty, dZinsy ir
t.t. kontrabanda).

poety kurybos antologija, kuria 1§ )vairiy kalby
versty bent keletas gabiausiy miisy vertéjy. Mat ir
talentingi, ir kruopstis vertéjai ne kiekvieng poeta
ir ne 1§ kiekvienos (tegul ir gerai mokamos) kalbos
gali tolygiai gerai iSversti. Poezijos atveju netgi
butina, kad ir pats vertéjas pirmiausia biity poetas.
Beveik teisybé yra ir tai, kad juo geresnis poetas,
juo geriau jis ver€ia, ir kad vertimuose taipgi
daugiau ar maziau atsispindi ir vertéjo kiirybinis
veidas, jo Zodynas, vaizduoté, jautrumas zodZiui,
kantrybé . . . Ir, Zinoma, pomégiai, ypac veréiamy-
ju pasirinkime . .. Nesunku pastebéti (ypac
reguliariai sekant Poezijos pavasarius), kad S$ian-
dien Lietuvoje kai kurie poetai-vertéjai yra lyg ir
monopolizave vieno ar kito kitakalbio poeto
kurybos vertimus lietuviy kalbon . . .

Kalbant apie tenyk$¢ius vertimus reikia pri-
pazinti, jog vertimo menas ten yra itin aukstai
pastatytas. Ir tai dél daugelio priezas¢iy, nepaskuti-
néje vietoje statant ir tai, kad vertimais galima bent
laikinai uzpildyti ,,duoklinius® reikalavimus, ar
verClamyjy lupomis pasakyti tai, ko savosiomis
negalétum, nenorétum ar nedrjstum ... Verti-
muose ] lietuviy kalba visi gerieji vertéjai, manau,
tiek gimtajame kraSte, tiek ir iSeivijoje, turbit
tebepaiso reikalavimy, kuriuos ,,Balsuose* nusako
Tomas Venclova:

— Priklausau mokyklai, kuri vengia pazodinio
vertimo Ir stengiasi perteikti originalo struktiira bei
funkcija. Vertimas—idealiu atveju—turi bati tikras
eilérastis, dargi toks pat skambus ir sudétingas,
daras ta pat) jspud}, kaip originalas.

Tai dideli reikalavimai, jau savaime drastiskai
praretinantys vertéjy eiles, ypa¢ Zengiant 1§ ,,daug
paSauktyjy* j ,,maza iSrinktyju* kategorija . . .

O vis délto, ir Sitokiais standartais vadovaujan-
tis, manau dar surastumém ir iSeivijoje viena kita
vertéja, sugebant} ir su Tomu Venclova kaip lygus
su lygiu ,,parungtyniaut™. Turiu galvoje ir Henrika
Nag) ar Alfonsa Nyka-Niliina. Todél T. Venclovai
(ir, Zinoma, jo ,,Balsy" leidé¢jams, Ateities Literati-
ros fondui) pralauzus pirmuosius ledus, gal jau
buty laikas ir vel iSkelti anks¢iau minéta poeto L.
Svedo svajong ir sudaryti i§samesne antologija,
skverbiantis ne vien } plotj, bet ir j gilumas, t.y.
praeit] . . . Nesuradgs pritarianciyjy, paliko tada
L. Svedas savajj leidéjams nejkalbéta Goethes
,JFausto™ vertima ir visa puokste ,.Ziedy i§ svetimy
sodu™ ir grizo )} Lenkija. O rankras¢iai taip ir duli
mano staliuose . . .

Noreétysi, kad 13 §io T. Venclovos darbo (jei ne
paties meno, tai bent atsakomybés) pasimokyty ir

eile miusy kiek lengvabtidiSky poezijos vertéjy |
angly kalba. Ty, kurie imasi sau persunkiai
jkandamy kiriniy, kuriy vertimais tuos taip retus
musy poezijos potencialiuosius gerbéjus manau ne
tiek patraukia, kiek atbaido. Ypaé dar Zinant, jog
Sitokio pobiidZio susipaZzinime su nauju kiréju
pirmasis jspidis yra ne tik stipriausias, bet
dazniausiai ir lemiantis.

Algirdas T. Antanaitis

LIETUVA IR ...

(atkelta i 1-mo psl.)
Lietuva ir prisijjungti prie savo giminiy, galés tai
padaryti tik vyriausybei leidus.

Sudarius Europos Jungtines Valstybes, jos
pilieciai galés dirbti ir gyventi ten, kur jie ras darbo,
visoje Europoje. AiSku, dirbant, reikés mokéti to
kraSto  kalbg. Kalbos apie Pabaltijo federacija,
man atrodo, yra vir§ 50 mety pasengs reikalas. Kas
buvo praeityje, netiks ateityje. Ir esperanto kalba
visiSkai nereikalinga, nes EBR jau yra priimtos net
keturios kalbos, kuriomis EBR pareigiinai susi$ne-
kés. Jos bus privalomos tik EBR pareigiinams, o
kraste liks savo vietiné kalba. Kas norés tame
kraSte gyventi, privalés 1Smokti ir to kra$to kalba.

Rases Akiraciuose tautietis 1§ Lietuvos pa-
brézia, kad ,,vis tik svajoti verta...*. Visi§kai
teisingai, nes ir dr. J. Basanavicius, dr. V. Kudirka
bei kiti ausrininkai irgi svajojo. Taip pat noréciau
atkreipti skaitytojy démesj j K. Zeimio ZodZius
Akiraciuose: | Tik vieninga, tautiniai susipratusi ir
dvasiSkai sveika tauta bus pajégi atsiekti savo
aspiracijas. Stovintieji jos prieSakyje turéty jausti
pareiga uz tautos sauguma ir jos gerbiivj. Rezimai
ateina ir praeina, o tauta turi likti amZinai*. Visos
imperijos subyréjo, atéjo laikas subyréti ir rusiska-

jai. Atrodo, kad tai jau ne uz kalny.

Ar mes mokomés i3 istorijos? Po 1863 mety
sukilimo Lietuvoje, buvo pasitraukusiy } ParyZiy
irgl sukurtas Lietuvos iSlaisvinimo komitetas, kuris
projektavo, svarsté ir daré nutarimus, bet toliau ty
nutarimy nei§éjo ir nepadéjo Maskolijoje atsidiiru-
sitam kraStui. Besvarstydami, iS8keliavo } Anapil]
negrjztamai. Politikai dingo be pédsaky, bet
kultiriné veikla bei jos vaisiai i§liko ir iki misy
dieny. Ar ne pana$iai vyksta dabar misy VLIK'e
kur jau pritriko partijoms nariy net } VLIK'3, ir
tenka skolintis 1§ kitur,—o vis tiek 1§ istorijos

nepasimokome.
J. Riauba

11



12

RECENZLJOS

Tiek teparasyta didelés knygos virSelyje. Ir tai
labai daug. Jonas Slitipas, tai kone itisa epocha,
nuo Ausros uztekéjimo iki Sios dienos ir tolyn
ateitin.

Atversdamas veikala Dr. Jonas Slitipas,
parasSyta dr. Juozo Jaksto, savaip susiriipinau: gal
tai dar vienas pazvelgimas pro siaura parapijin}
langel] j didelg, sunkiai aprépiama asmenybg? Greta
Dr. Jono Sliipo ant mano stalo guli ir dr. Antano
Kuéo Amerikos lietuviy istorija, kurioje Jonas
Slitipas pavaizduotas kaip energinas, bet piktas,
kenkigs lietuviskoms parapijoms, ,,iSmokes lietu-
vius keiktis“, savaip kenkias ir lietuvybei. Nedaug
gero ir atlaidus skaitytojas susigaudys Amerikos
lietuviy istorijoj—lietuvisky parapijy istorijoj—apie
tikresn} lietuviy veikima Amerikoje. Taciau kreivy
veidrodziy atspindziuose A. Kucas vargu ar
bejstengé 3aliSkiau pavaizduoti Jona Sliipa. Ne be
tikslo.

Amerikoje, ypa¢ Pensilvanijoj, kur dr. Jono
Sliipo nepaprastai daug padaryta lietuvybei bei
paZzangai (any laiky termina aplamai pritaikant
laisvamanybei), tebetvyro neraSytas susitarimas:
Sliipg ir jo veikla niekinti, jeigu negalima,—
nutyléti. ,,Amerikos lietuviy istorija* klusniai vykdé
minétajj susitarima. ]déjos draugy pavadintas is-
toriku, Antanas Kucas taikliai jrodé ligi kokio ly-
gio gali kristi istorinés vertybés, objektyvumas.

J. Jakstas apdairiai imasi Jona Slitipa pavaiz-
duoti Sviesesném spalvom, rilipestingai pasirenka
medziaga. Didelis Zingsnis objektyvumo pusén.
Labai laiku.

J. Slitipo veikla Pensilvanijoj turi bati iskelta
visu plo¢iu. Metas paraSyti angly kalba Slitipo
veiklos istorija. Tai buty vertinga knyga Pensilva-
nijoj atgyjanciai lietuvybei, dar gyvai lietuvybei,
kurig ilgai gali iSlaikyti lituanofily gausi §eima.

Jakstas Sliipo veikloje pasigenda apdairumo,
diplomatinio lankstumo. Cia sustoki, nes tuoj kyla
klausimas: o kokia diplomatija, lankstumu pasizy-
méjo Sliipo oponentai, t.y. lietuviska ir lenkiska
dvasiSkija? Apie tai biitina atvirai pakalbéti.

Tai apraSoma ir Amerikos lietuviy istorijoy:
,,1894 pavasar] Senadorie¢ius sujudino skaudus
jvykis—tragiSka Motiejaus Andriukaic¢io (1844-
1894) mirtis. Tai buvo veiklus susiprates lietuvis,
kiles 1§ Suvalkijos, nuo GriSkabidzio, rasinéjgs ir ]
Jlaikras¢ius®.

Andriukai¢io mirtj aprasé pats J. Sliiipas,
pazymédamas, kad dél lietuvybés ir laisvamanybés
senukas Andriukaitis ,,visuomet buvo pasirenggs
dvikovon stoti su betkokiu prieSu®“. Jis mégdavo

Dr. Jonas Sliipas
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sveCiuotis mano namuose, ir su kun. Vladu Dembs-
kiu* Snekoms nebiidavo galo. Bet viena karta
atsitiko nelaimé. 1894 m. prie§ pacias velykas, a$ su
zmona i3¢jova | miestel} prisipirkti Sventéms
reikmeny. Namie pasiliko kun. Dembskis su mano
vaikais ir senukas Andriukaitis. Bestripinédamas po

kambarj, senukas rado mano revolver} . . . pama-
tes, kad keli kulky lizdai tusti, vamzd]} ]} save
atkreipes, emé gaiduka traukti; tik Stai vienas Savis
iSSoveé, kulka nuo kaklo jstrigo ] plaucius ir
Andriukaitis griuvo ant grindy*.

Toliau Sliipas apraSo kaip pats Andriukaitis
policijai 1ir iSkviestam gydytojui iSpasakojo kas ir
kaip. Andriukaitis ligoninéje gulédamas devynias
valandas ne karta ir atéjusiems kaimynams lietu-
viams tal patvirtino.

Bet ugnis uzsidegeé, buvo pakury.

Tuo metu lenkai uzgrobé lietuviy ir lenky
bendrai pastatyta Sv. Kazimiero bazZnyc¢ia. Nors
lietuviy buvo zymiai daugiau, bet lenkai neleido
giedoti lietuvisky giesmiy. Pamaldas vedé kun.
Lenorkiewich, nenoréjes girdéti ,,paganskos Kkal-
bos™ lenky bazny¢ioje. Lietuviai kreipési j vyskupa,
bet dokumentuose bazny¢ia buvo uZraSyta ,,Polish
Church®.

Ir Sliipas pasiSové ginti lietuvius. Jis 18
Lietuvos atsikvieté¢ kun. A. Burba, kuris Lietuvoje
vyskupijos buvo daznai kilnojamas 1§ vienos
baznycios } kita uz lietuviSkus pamokslus lietuvis-
kose parapijose, kur lenkomanai, daznai—sulenkéj¢
keli dvarininkai niekino parapijos dauguma—
lietuvius.

Tuo metu buvo madoje vadinamos prakalbos.
Tokios prakalbos metu J. Slitipas pataré lietuviams
statyti baznyCias ir S§viestis. Tuo metu birys
lietuviy, Senandoriuje isguity i§ §v. Kazimiero
baznycios, ruosési statyti antra bazny¢ia, Sv. Jurgio.
..Dar didesng, dar viezlybesn¢ negu lenky pagrob-
toji*. Slilipas patares bandyti tartis su lenkais . . .
jeigu jau nepavykty su fanatiSkais lenkais susitarti,
statyti kuklesng. ,,Kiek dar baznyciy reikés pastaty-
ti, kad lietuviai iSmokty paskaityti du ZodZziu:
..Polish church?*, vienoje prakalboj pasaké Slitipas.
Kun. Abromaitis Senadorio (Shenandoah) lie-

tuviams patares mesti betkokius bendravimus su
..drapieznu bedieviu Sliipu***.

UNIJA, SKARDINIU MUZIKOS LYDIMA

Tuo laiku  Sliipas ir paZangesni lietuviai
laidojo M. Andriukaitj. Apie tai vél raso Slitipas:
..Po miestel] pasklido visokiariopi gandai: tai kad
Slitipas, tai kad Dembskis esa nuSove Andriukaitj,
tai veél, kad pats nusiSoves 15 desperacijos, kam
buvo bedieviu virtgs®. Mano sutiktieji, dar gerai
atsimena jvykius, neabejojo Andriukaiio mirties
priezastim, nelaimingu atsitiktinumu. O Slitipas
toliau raSo: ,,Draugui a$§ iSkéliau savo name
Sermenis. Zinoma, jokio kunigo nekvietéme, né
zvakeés prie negyvelio nepleskéjo, né Siaip katalikis-
ky, piktas dvasias vaikanciy Sventenybiy nebuvo®.

Kun. Kasakaitis toliau pasakojo: ,,Nors dél
pamaldy $v. Kazimiero baZnyCioje rovési uz
plauky, talzé antausius lietuviai su lenkais, bet

*Kun. V. Dembskis, 1863 m. Sukilimo dalyvis,
ekskunigas.

**Kun. Jono Kasakai¢io, Plymouth liet. parapijos
klebono, Slilipa gerai paZinusio, pareiskimas..

staiga atsirado unija, laidojant M. Andriukaitj.
Lietuviai ir lenkai uzplido gatve™. Apie tai raso ir
Slitipas: ,,Gatviy pasaliais stovéjo 4000-5000 katali-
ky Zitrovy, kuriy vieni 8vilpé, kiti keiké ir baubé,
kiti barSkino skardines, buvo ir tokiy, kurie paleido
akmenis } lydétojus®.

Tokios laidotuvés nestebino Senadorio gyven-
tojus. Bet tuo nepasibaige: lietuviai katalikai iSkélé
teisme byla Sliipui uz vieSosios tvarkos ardyma.
Byla truko 24 dienas. Tai viena i§ jZymiyjy byly,
savalp iSgarsinusiy Pensilvanijos lietuvius. Kiekvie-
na proga Slilipas kalbédavo apie Lietuva, lietuvius;
apie tal, kas juos atgujo } Amerika. Caras, Rusijos
despotas, ne karta buvo paminétas kaip lietuviy
persekiotojas, uzdraudgs spauda, tremias lietuvius j
zmogui nepakeliamus Sibiro $aléius.

Laikrasciai atsiunt¢ korespondentus, teismo
salé nesutalpino norinciy sekti teisma. Bylos eigoje
paaiSkéjo lietuviy nesantaikos Saknys. Paaiskéjo,
kad lietuviai tai ne ,,damned polak®, o sena kalba
kalbanti dainy ir Zemés artojy tauta. Apie tai
kalbéjo milzinas, patriarcho barzda, galingu balsu,
ir advokatus ne karta pataisgs. 1§ pradziy teis€jai
bandé paskubinti bylos eiga, bet véliau leido abiem
pusém pla¢iau pasisakyti. Teismas €émé suktis apie
proceso a$j—J. Sliipa. Vieni smerké, kiti stebéjosi
Slitipo drasa, treti stebéjosi pacios bylos atsiradi-
mu. Dera atminti, jog tai déjosi gerokai pries
Darvino ir evoliucijos teisma.

Palieté ir religija, Zmogaus laisve tikéti ar
netikéti. Apie tai Sliipas raso: ,,Ima klausinéti apie
mano tikyba. Pasisakiau esas laisvamanis, tikintis
Dieva gamtoje, bet ne asmeniSkam seneliui, kurj
kataliky baznycia paveiksluose rodo su zila barzda,
plika makaule 1r tt. ... *

Pagaliau teismas leido Sliipui prisiekti jo
garbe. Sita proga pravartu pastebéti J. Jaksto
knygoje spraga—pro istorin} teisma praeita lengvu
zingsniu.

Teismas Slilipa isteisino, bet priverté ir Slitipa,
ir skundikus sumokéti 400 dol. teismo i§laidy. Tai
buvo sunki suma. Pats Slilipas raso: ,,A$§ gyvenau
vargingai, mano pajamos buvo labai kuklios, o
mano draugai-—neturtingi angliakasiai®. Ir vélhau:
..Man gyvenimas Senadoriuje buvo nebemalonus,
todél po keliy ménesiy iSsikraus€iau } Scrantona,
kur gyveno didelis mano nedraugas kun. Mykolas
Péza™.

SUDOROTI VELNIO ISPERA!

Cia tegu kalba Pranas Zivatkauskas-Zivatas
(1870-1961), beveik visa gyvenima buves Scrantone.
Tai vienas Sviesiausiy lietuviy, pasi§ventes kultiirai,
lietuvybei, buves SLA pirmininku, dalyvaves
jvairiose delegacijose, apraSgs Scranton miesto
dviejy tomuy istorijoj lietuviy gyvenima Pensilva-
nijoj. Slilipas ir Zivatas jkiiré socialisty kuopa
Scrantone.

Zivatas pasakoja: ,.Slitipas jau buvo didelé
garsenybe¢, per teismo procedlira atsistojes jam
deramoj vietoj. AS tuo metu buvau $v. Juozapo
baznyCios statymo komitete; po darbo angliy
kasyklose, po vakariniy kursy, kasiau baznyciai
pamatams griovius, rinkau pinigus. SuZinojom
jogel atvaZiuoja ] Skrantus-Scrantona Jonas Slit-
pas. Sujudo kunigas M. Péza, kuris tuo metu buvo
Scrantone. Keleta parapijie¢iy ir komiteta susi-
kvietgs, trumpai dritai pasaké: ,Jeigu mes Sitd
velnio iSpera jsileisim, tai mes amzinai degsim

akiraciai nr. 5 (119
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pragare”. Tuo metu itin atkakliai degé pragaro
ugnis. ,,Kai tik pasirodé Slitipas Scrantone,
Sventadienio pamoksle kun. Péza nesivarzé: galvi-
jas, Zmogzudis, pragaran tempigs diiias. Tokiam
ne vieta Scrantuose. Biity géda ir prie§ Dieva baisus
nusikaltimas. Susirinkus po pamaldy komitetui,
kun. PéZa primings, kad ir Senadoriuje Slifipas vos
iISbéges gyvas pro uzpakalines duris nuo iSganymu
tikin€iyjy lietuviy. Tai buvo tiesa. Kun. PéZa
pataré, telkti patikimus vyrus, atsargiai, patylomis,
geroj vietoj . . . susidoroti.

P. Zivatkauskas turéjo fenomenaliska atmintj:
Jis galéjo cituoti iStisus puslapius, atsiminé datas,
dienas. ,,Susidoméjes Sliiipu ir nuéjau, ]
prakalba,—pasakojo Zivatauskas. Nustebino mane.
Pati asmenybé buvo imponuojanti; Ziniy gausumas,
laisvas, uzZtikrintas ir galingas Zodis. Jis kalbéjo,
kad reikia S$viestis, kad turim pakelti galvas,
uzdirbta pena pagalvoti kaip sunaudoti. Ir durnius
gali uzdirbti piniga, bet tik protingas moka
tinkamai sunaudoti,—pasaké Slifipas. Su kun. Péza
eidavom rinkti bazny¢iai pinigy. Kun. Péza daznai
eidavo su mumis SeStadieniais, kai angliakasiai
gaudavo ’pédes‘—uZdarbj. DaZnai rasdavom ge-
rian¢ius aly, degting®.

Po tokiy rinkliavy pas Zivatkauska, kaip
parapijos komiteto pirmininka, ateidavo skystis
moterys, girdi, vyrai pragér¢ ,,péde“, o Kkita—
atidave bazZnyciai. AS tai pasakiau kun. Peézai ir
pasitiliau rinkti aukas S$iokiomis dienomis, kai
negirti. ,,Velnia tu 1§ jy gausi! Mums reikia pinigy
Dievo namams*,—pasaké kun. Péza. Véliau kun.
M. Péza praSapo 1§ Skranty, su pora tiikstanciy
doleriy surinkty Dievo namams. Ir nebegrjzo j
Skrantona.

Toks nusiteikimas vyravo lietuviskose parapi-
jose, nedaug varzeési ir kiti Pensylvanijos lietuvisky,
lenkiSky parapijy dvasiSkiai. Lenkés motinos
gasdindave vaikus: jei neklausysi, atiduosiu Slitipui.

ZAIZDOS IR BAZNYCIOS BLIZGESYS

Prie§ pirmaj] pasaulinj kara daug lietuviy
plido | Amerika, ] angliy kasyklas, kur uzdarbiai
buvo didesni. Vyskupijos 1§ Siek tiek prakutusiy
angliakasiy rinko } kunigy seminarijas, pora mety,
kartais metus pasimokius, Sventino } kunigus. Ir
patys angliakasiai, sunkiai dirbdami pavojinga
darba, darési grubus, keikési, géré, ant kiekvieno
kampo rasdami kar¢iamas. Vyskupijos nesivarzé
apdéti mokesciais parapijas. Cia vél tegu kalba kun.
. J. Kasakaitis: ,,Mes buvom kaip aviy banda. Kas
: mes—lietuviai, lenkai, slavokai—airiams, kurie
buvo ir tebéra aukstai? Karta pasiprieSinau. Nu¢jau
| pas vyskupa. Zinoma, pats vyskupas aukstai, su
| tokiu prelatu Mac Bride teko kalbéti. Ir sakau: mes
| vos galim atsiginti nuo Slifipo pasekéjy, béga i3
. parapijy patys gerieji parapijonai. Padéjo. Kita
" meta vél nepakeliamos duoklés. O &ia depresija,
" darby mazai. Nesistebék—kai kas i§ angliakasiy
badavo. Nutariau: per Sventadienio pamoksla ir
* sakau: ,,Gal tai mano paskutiniai ZodZiai jums,
. mieli broliai, seserys lietuviaii Man ir jums
vyskupija uzdéjo didelius mokesCius. AS§ tokiy
. mokes¢iy negaliu iSrinkti. Savaime aiSku, kaip ne
. karta atsitiko su mano broliais kunigais, mane
. iSkels, o suras kita, kuris i§rinks. Parapija sujudo.
. Ruosési eiti vyskupijon didele delegacija. Sulaikiau.
' Seniai buvau Pittstono klebonu, bazny¢ia atnauji-
' nau. Neiskele. Tu, rasytojau, kalbi su senu Sernu,
. kurio kupra rainéta nuo Zaizdy grumtynése su
Zzibanc¢ia baznyc¢ios diduomene. UzZ lietuvybe kovojo
tik nepraktiski dvasininkai, kurie nesitikéjo dides-
niy parapijy, daug pinigy, tituly. Ziarék, kun.
Jonas Zilius, iSpruses, drasus kovotojas, meté

1980 m. geguzés men.

kunigyste. Kalbéjo dievobaimingieji: Slitipas suga-
dino. Kun. F. Kemésis iSvyko } Lietuva, jam
apkarto kovos dél rasto, dél lietuviy kalbos
parapijinése mokyklose. Kun. A. Milukas, milZinis-
kus knygy skaiCius iSleidgs, miré uzmirstas; jo
didelis archyvas buvo i§veztas dviejy sunkvezimiy j
~dumpa®. Kur jo draugai dvasiskiai? Kun. J.
Kuras, kietai mokes lietuvius kalbéti, rasyti
lietuviSkai, jusy atsiveztojo istoriko Kuc¢o paminé-
tas, girdi, turéjes nemalonumy su vyskupija . . .
Koki nemalonumai, jusy istorikas tyli. O kodél jis
3,74 ) PO o 8

JONAS SLIUPAS IR ALEKSANDRAS BURBA

Kun. J. Kasakaitis gerai pazino J. Slilipa ir
nepaprastai jj vertino: ,,A$ drjs€iau lyginti Vinca
Kudirka. Tik Slitipas per ilga gyvenima nepalygina-
mai daugiau nuveiké. Supraskit,—kalbéjo kun.
Kasakaitis,—visi Pensilvanijos lietuviai stebé¢jo
daktara, didziavosi. Kas mes buvom? Berasciy,
uzuity angliakasiy tikstan¢iai. Koks vienas advo-
katas, daktaras, koks smulkus biznierius. Ir labai
daug saliinininky, kiek maziau graboriy. Skran-
tuose greit visi pamaté daktara Slilipa. Lietuviai,
pamokslininky klaidinami, sutemus €jo pas ,,savo
daktara®, kol pamaté prie daktaro einancius Zydus,
ukrainiecius, vokieCius. Ne vienas ir anglas, airis
stebéjosi daktaru, kuris kalbéjo vokiskai, angliSkai,
lotyniskai, rusiSkai, lenkiSkai. Su visais mokéjo
apsieiti, suprasti, paguosti. Jis milijjonus galéjo
sukrauti, jeigu buty ligoning atsidargs, susidéjgs su
7ydais daktarais. Bet Sliipas daZnai uzdarydavo
ofisa, nes Lietuvos, lietuviy reikalais jis vaZinéjo }
Vasingtona, New Yorka, Cikaga. I§ Skranty
issikeélé Filadelfijon, nes ten koncentravosi lietuvis-
kas visuomeninis, kultlrinis judéjimas®.

Ta patj tvirtino ir Pranas Zivatkauskas, ir kiti
Sliipa asmeniskai pazing, girdéje. Ir Siandien
milziniskas Sliipo veikéjo, patrioto, nuoSirdaus
demokrato asmenybé tebéra gyva Pensilvanijoj.

..Kun. Aleksandras Burba } Amerika atvaziavo
su dideliu patyrimu santykiuose su lenkais ir
uzgrudintu lietuviSku  nusistatymu®, —raso A.
Kucas. Nuostabus, daug démesio vertas dr. Slitipo
ir kun. A. Burbos tautinis veikimas. Slitipas, dar
Lietuvoje girdéjes kun. Burbos grumtynes dél
lietuviSsko ZodZio, pakvieté jj } Shenandoah, kur jau
grumési lietuviai su lenkais dél lietuviy léSomis
pastatytos Sv. Kazimiero baznycios. Kun. Burba,
pilnas geriausiy nory, kaip pasakojo kun. Kasakai-
tis, turéjo bégti i§ ,,.Senadoriaus®. , Lenkai, pamise
savo mesianizmu—vesti tautas tikriausion ,,polska
vera® religijon, lietuvius niekino, kiekviena proga
naudojo kumst): kaip drjsta lietuviai savo pagonis-
ka kalba kisti, kur Dievas girdi tikraja kalba,
lenky?!*

Kun. Burba apsistojo Plymouth, Pa., kur
lietuviai bandé savo pastatytoj bazny€ioj melstis
lietuviSkai. Vyskupijai lenkai tikino, kad lietuviai,
tai tamsesné, pagoniSka kalba kalbanti lenky
gentis. Ir Plymouth lietuviska parapija kuriant,
vyskupija jmais¢ dal} lenky. Pradzia buvo rami.
Netrukus lenkai uzdraudé lietuviams melstis lietu-
viy kalba. Lietuviai prasé¢ vyskupa skirti lietuviy
kuniga. Apie tai raSo Amerikos lietuviy istorija.

1889 m. Skrantono vysk. Willilam O‘Hara
klebonu paskyré¢ kun. Aleksandra Burba ir jam
liepé sakyti pamokslus lenkiSkai ir lietuviskai. Pat]
pirma sekmadienj, kai paskaité evangelija lietuvis-
kai, lenkai pradéjo eiti 1§ baznycios. Tuojau jie
nubégo ir uzZrakino klebonija. Kun. Burba apsi-
gyveno priva¢iuose namuose ir iStisas tris savaites
meégino taikinti abi puses, bet veltui. Tada atvazia-

vo pats vyskupas. Kai jis noréjo jleisti kuniga j
klebonija, lenkai atstatg Sautuvus duryse ir lan-
guose, Sauké, kad nesiartinty, nes Sausig . .. *

,,Vyskupas suprato padéties rimtuma. Jis leido
lietuviams steigti aiskirg parapija ir prasé lenky,
kad jie atmokéty lietuviams bent pora tiikstanéiy
doleriy. Lenkai apie jok} atlyginima negalvojo“.
Atsiskirdami nuo lenky, lietuviai i§ baZnyc¢ios
pasiémé pora véliavy, kielika. UZviré ilgas teismas
del kieliko ir dviejy véliavy. Lietuviai vél statési §v.
Kazimiero bazny¢ia. Sis atsiskyrimas, kun. Burbos
sumanioj vadovybéj, padrasino ir Kkitus lietuviy
telkinius galutinai atsiskirti nuo lenky mesianzimo.

Toliau raSo Lietuviy istorija Amerikoje: ,,1890
sausio | d. mir¢ dvi Jono Kudirkos (Vinco
Kudirkos giminés. L.D.) dukrelés. Parapijos jau
pora ménesiy buvo persiskyrusios, bet kapinés
paliko bendros ... Lenkai uZrakino kapines.
Neturédamas kitos iSeities, kunigas (A. Burba.
L.D.) liepé atplésti uzraktus ir mergytes palaidojo.
Véliau ateje lenkai iSkasé karstelius, juos sulguzé ir
i8keéleé uz tvoros. Toks barbariskas pasielgimas
papiktino visus miesto gyventojus.“ *

Sustojau prie kun. Burbos is Sliipo. Kaip
pasakojo  Zivatkauskas ir Karolis Vairas-
Rackauskas, ilgai talkininkaves kultiirinéje, tauti-
néje veikloje Slitipui, Burba buves labai sukréstas
lenky fanatizmo. Slilipas jautesis kaltu, atsikvietes
jl Amerikon ir laiSkuose Burbai neapsakes lietuviy-
lenky grumtyniy.

Kun. Burbos padét} gerindamas vyskupijos
akyse, Slitipas ir keli bi¢iuliai nuéjo i§paZinties $v.
Kazimiero bazny¢ion, priémé komunija. Bet lietu-
viai ir lenkai kovoje prie§ laisvamanybeg dar labiau
itizo, girdi, kaip drjses kun. Burba taikytis su
tokiais Zmonémis. Po poros savai¢iy kun. Burba
bazny¢ioj per pamoksla Sliipa iSvadings veidmai-
niu, bedieviu. Kurie susidésia su Sliipu ar ,,3lilip-
tarniais“, tiems nebiisia vietos danguje.

Slapta, artima draugysté, kaip pasakojo kun.
Kasakaitis ir Zivatkauskas, likusi iki kun. Burbos
mirties. Abu—~Sliipas ir Burba—sutike lietuviy
kultirinéje, tautinéje veikloje. Tik Slitipas nesutiko
su lietuviais, lenkais dvasiskiais, dél jy besalyginio
atsidavimo vyskupijoms. Kun. Burba labai vertings
Slitipa, ieSkodamas $velnesniy biidy lietuviy santy-
kiuose su parapijomis.

Pasakojo P. Zivatkauskas: ,,Buvau ir as,
zinoma, nekviestas kun. Burbos laidotuvése. Slia-
pas daug skriaudy uzmirsgs, pasisiulé prie kapo
pasakyti keleta Zzodziy. Kunigai atmeté. Kun. J.K.
pasakes, kad policija paSauksigs, jei Slilipas
pasirodyty. Sliiipas giliai pergyveno Burbos gyveni-
mo gala. Alkoholis sutrumpino gyvenima . . .
Palaidojom viena tauriausiy ausrininky. Taip truko
daktaro Jono Slitipo ZodZio . . . *

Nors véliau atsiradgs Plymouth parapijoj, kun.
Kasakaitis pasakojo: ,,Suskrid¢ kaip varnai, mano
amato kolegos. Keliolika jy. Vieni i§ smalsumo,
kiti—gal pasidziaugti, mat, kun. Burba i3géres
nevengé Zerti tiesos. Vienoj kunigy kriivoje kun.
Burba uztraukes: ,,Kuriems madeiros gerklg plau-
na, kurie vien augate pilvais“. Buvo istorinis
momentas, bet didZiojo Slitipo i§sigando gan mazi
kuniguciai®,

Jono Slitipo ir kun. Aleksandro Burbos veikla
lietuvybei, jy nuostabiai painiis ir savotiSki santy-
kiai laukia didelio rasytojo plunksnos.

Liudas Dovydénas

J. Jakstas Dr. Jonas Sliapas, Cikaga. 1979 m., 383
psl. ISleido Akademinés skautijos leidykla. Kaina
nenurodyta.
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POLEMIKA

JAUNI GIEDORIAI — SENA GIESME

(Viktoro Nako straipsnj paskaicius)

Kai 1967 m. tarptautinés parodos Montrealyje
metu uZsimezgé rysiai su tévynainiais, sekancius 3-4
metus ideivijos spaudoje nestigo tuo reikalu
diskusijy. Santykiavimui pritariantys noréjo i§jung-
ti politika ir ideologija, ieSkojo kas skirtinguose
poliuose atsidurusius lietuvius jungia. Jie jauté, kad
ketvirt} Simtmec¢io hermetiskai nuo krasto atskirta
i8eivija dunsta ir ilgai nebeissilaikys. Koncertai,
plokstelés, knygos galéjo, jy manymu, iSeivijos
aktyvy gyvenima tik prailginti. Gi kelionés Lietu-
von galéjo biiti naudingos ir iSeivijai ir tévynai-
niams. Anglosaksy pavyzdziu, santykiy Salininkai
buvo pasireng¢ kompromisams.

Nepritariantieji mané, kad kaip tik toks
santykiavimas iSeivijos veiksminguma susilpnins,
atitrauks ja nuo Lietuvos laisvinimo kovos. Jie
nuogastavo, kad svetur auges vaikinas ar mergina,
aplankes tévy krasta, gri§ indoktrinuotas, pavojin-
gas ir nepageidautinas. Nesiskaitydami su gyvenimo
realybe jie noréjo, kad santykiavimas buty laisvas
abipusis apsikeitimas, svajojo, kad iSeivijos knygos,
laikras¢iai biity jleidziami j sovietinama Lietuva.
Santykiavimui repritariantiems principas buvo
viskas, o kompromisas kad ir neesminiais klausi-
mais buvo lygus kapituliacijai.

1971 mety pavasar} Montrealio Nepriklausoma
Lietuva atspaudé¢ mano straipsn} ,,Nesusikalbéjom
ir nesusikalbésim*, kuriame bandZiau susumuoti 3-
4 mety diskusijy rezultatus ir iSrySkinti nesutarimo
priezastis. RaSinys i$Sauké paskutinj diskusijy
rundg laikraS€iuose, buvo pastebétas ir Akiraciy.
Pagrindiné straipsnio prielaida buvo, kad, misy
tautos nelaimei, dvi jos dalys atsidiiré priesisky
dviejy pasaulio galybiy jtakoje. Samprotavau, kad
jeigu iSeivijos svorio centras biity ne Cikagoje, bet
kuriam nors Europos kraste ar Anglijoj, o gal net
Kanadoje, santykiavimas biity daug lengviau spren-
dZiamas.

Antra nesusikalbéjimo priezastim nurodziau
asmenines emocijas, seny isgyvenimy Zaizdas. Sita
priezast], galvojau, iSgydys laikas, kai abejose
tautos dalyse ateis nauja karta, nauji Zmonés. Juk ir
Mozé 40 mety vedZiojo savo tauta tyruose, kad ja
atnaujinty, apvalyty.

1971 metais tokiy atjaunéjimo Zenkly jau
buvo. Ta pati Nepriklausoma Lietuva, jauno ir
gabaus. (per anksti prie§ keleta mety mirusio),
redaktoriaus Romo Maziliausko rankose, per
trumpa laika pasidaré rimtas konkurentas Téviskés
Ziburiams. Akiraciy sipilietinimas, nauji vardai
laikras¢iy ir Zurnaly bendradarbiy tarpe teiké
vil¢iy, kad atjauné€jimo procesas tesis. Tiesa, tie
,,Jjaunueliai“ nebuvo dvideSimtmeciai, bet iSimtinai
gim¢ nepriklausomoj Lietuvoj ir ja 1944 metais
palik¢ jei ne trumpom kelnaitém, tai mat¢ ne ka
daugiau, kaip gimnazijos suolg ar universiteto
auditorija. Kai kas ta amZiaus grupe vadino
.prarastgja generacija“: nevaidino jie jokios  rolés
Lietuvoje, o iSeivijoje iStisus du deSimtmecius buvo
,per jauni“, kad galéty uZimti rimtus postus.
Tac¢iau buvo galima tikéti, kad jy santykis su
Lietuva néra paremtas kokiais praktiskais isskaicia-
vimais, bet yra tyras kaip pirmoji meilé.

Visa tai prisiminiau skaitydamas Viktoro Nako
straipsn} ,,Jaunimo kongresas ir Lietuvos jaunimas*
Akiraciy 3 (117) numeryje. Jei pirmosios prielaidos
pasitvirtinimas—kad europietis ir amerikietis lietu-
vis skirtingai mato ir galvoja—maloniai pakuteno
savimeilg, tai tikéjimas, kad laikas uzgydys zaizdas,
skaudZiai apvylé. Sunku patikéti, kad obuolys gali
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nukristi taip arti obels, kad jaunas Zurnalistas-
visuomenininkas gali naudoti tokj ioaynq. Burzu-
jai, politrukai, buozés, fasisty palikuonys, komjau-
nuoliy linksniavimas (né karto nepaminint kity
ideologiniy jaunimo afiliacijy), yra paimtas i3
ekstremistinés miisy spaudos puslapiy. Skaldymas,
informacijos rinkimas, infiltravimas, politiné kova,
noras pigiai pasigarsinti kaip latviai Europos
spaudoj—taip pat trafaretiniais tapg¢ ,,seniy* argu-
mentai ir Sukiai. Nteko S$vieZio, nieko jdomaus,
iSradingo, jaunatvisko, gal net maistingo. Nakas
klampoja perdaug jau iSmintom pédom. Jei
patikéti, o tam pagrindo yra, kad jis iSreiskia
daugumos jaunyjy nuotaikas, tai iSeivijos ateities
situacija prastoka.

TaCiau yra ir naujy bruoZy S$itam jauno
Zurnalisto-visuomenininko raSiny. Viktoro Nako
arogancija kaitaliojasi su nuolaidZziavimu, tuo dar
daugiau pabréZzdama pirmaja. Jis atlaidus savo
geram draugui Sileriui, kurio naivumas jj labai
stebina. Nepyksta jis ir ant Akiraciy, kad ta naivy
straipsn} atspaudé. Ka gi, savo redakcijoj neturi né
vieno 20-35 mety ,,me generation“ atstovo, taigi
atsilike¢ nuo gyvenimo. (Pritariu Nakui, kad iki
kaulo jgriso Akiraciy Nesterchiuk’ai ir pana$us
raStai apie disidentus. Na, mada lieka mada ir
reikia kantrybés.) Jeigu arogancija ir pranasumo
jausmas yra tik asmeniskos Nako savybeés, tai nieko
¢ia tokio. Visokiy yra, visokiy ir reikia. Taciau ar
Sitos biido savybés neturi gilesniy Sakny, ar jos néra

jauno Zmogaus gyvenamos aplinkos atspindis? Ar
jos néra biidingos visam misy amerikie¢iy jauni-
mui?

Kanados spaudoje nestinga S$pilky didziojo
kaimyno silpnybéms pajuokti. Ypatingai po Ken
Taylor (ambasadoriaus Teherane) iSgarbinimo uz
tai, ka kiekvienas draugiS8ko krasto valdininkas
blity padargs. AmerikieCiai esa apsigim¢ herojy
kturé¢jai: iSkala kalno S$laite prezidenty veidus,
sudievina astronautus, boksininkus, gangsterius,
pakvaiSusius (deranged) generolus, ir t.t. Kita
amerikie¢io negrazi silpnybé—nekritiskas pasitikéji-
mas savo neklaidingumu: misy santvarka geriausia
(ta pat] kartoja ir sovietai), kraStas laisviausias,
turtingiausias. O vis délto Amerika yra vienintelis
pasauly] i8sivystes industrinis kraStas, neturintis
visuotino sveikatos apdraudos plano. Maskvos
olimpiados ir Irano boikoto atveju nurodoma, kad
amerikieciai pirma padaro sprendimus ir tik tada
»atsiklausia® savo draugy. Pirma Sauk, tada statyk
klausimus.

Viktoro Nako pabrézimas, kad nejsileisti
Lietuvos jaunimo nusprendé kongreso rengéjai
Europos lietuviai, kazkaip nejtikinan¢iai nuskam-
ba. Juo labiau, kai suzinom, kad jam tek¢ dalyvauti
vienam tokiam posédyje. IS SeSiy dalyviy, ketur
buve europieiai- ir du amerikie€iai. Jdomu, kok;
spaudima amerikieCiai atstovai panaudojo? Tik-
riausia finansin}, kur} Nakas stipriai pabrézia kaip
didel} konservatoriy, Zinoma amerikie¢iy, jnasa.

Sitokios mintys kyla prasalaiéiui i§ uZsienio,
skai¢iusiam Romo Silerio straipsnj ir Viktoro Nako
atsiliepima.

Vytautas P. Zubas

KNYGA APIE UNIVERSITETO
LAUKSO AMZIU“

D. Beauvois knyga yra disertacija, apginta
ParyZiaus l-jame universitete 1977 m. vasario 5 d.
Autorius ja skiria Vilniaus universiteto 400 mety
sukaktuvéms. Tuo biidu §j jvyk} deramai pazymi ir
prancuzy mokslas. MilZiniSka (912 p.) disertacija,
manau, bus minima kaip vienas i§ svarbiausiyjy
darby, bet kada paraSyty Vilniaus universiteto
tema. Tiesa, ji apima tik viena universiteto istorijos
perioda—jo ,,aukso amziy“, taciau gvildena jj su
neeiline erudicija, itin kruops$éiai, i§samiai ir no-
vatoriskai.

1803-32 m. laikotarpis universiteto :istorijoje
buvo bene daugiausia studijuojamas. Lenky, taip
pat ir lietuviy istoriografijoje jam tradiciskai
suteikiamas kiek legendinis pobudis. Mickeviciaus
ir Daukanto epocha—filomaty, maistininky, tauti-
niy didvyriy epocha—visada buvo dékinga medzia-
ga mitams. Darbuose apie §} perioda $alia faktiniy
Zinily paprastai nestinga publicistikos. D. Beauvois
bando pazvelgti } ,,milZzini§ka Vilniaus kultarinj
ansambl} imperijos paribyje* (p. 2) tarsi 1§ Salies,
vengdamas ideologiniy preferencijy. Jam 1§ viso ne
tiek rapi idéjos, kurias skleidé tuometinis univer-
sitetas, ar mokslo ir meno plétoté Vilniuje, kiek,
sakytume, universiteto sociologija (net mikrosocio-
logija), universitetinés visuomenés skerspitvis. Sioje
maziau tyrinétoje srityje jis atranda netikéty ir
pazymétiny dalyky. 1§ gausingy dokumenty,
kruopsciai parengty statistiniy lenteliy ir grafiky
rySkéja epochos socioekonominés struktiiros, o per
jas ir tuometinés Lietuvos visuomenés psichologija,
Vilniaus civilizacijos dvasia.

Autorius naudojosi Rusijos, Lenkijos, Austri-

jos, Prancuizijos, taip pat ir Lietuvos biblioteky
(Universiteto ir Moksly akademijos bibliotekos)
fondais, iSkeldamas daug mazai zinomos arba ir
visal nezinomos medZiagos. Tarp daugelio kity, jis
susipazino 1ir su Lietuvos istoriky (A. Kaupuz, |.
Luk3aités, J. Lebionkos, F. Sliesoritino, A. Sidlaus-
ko, ypa¢ M. LukSienés) darbais, nors prieskarinés
bei iSeiviy studijos liko anapus jo regéjimo lauko.
Beje, TSRS ir Vilniaus archyvai ar bibliotekos,
matyt, nelaiké savo pareiga labai palengvinti jo
darbo: sakysime, jam nebuvo leista susipazinti su
Vilniuje saugomu J. Franko atsiminimy pranciizi$-
ku originalu (p. 79).

Trumpai apzvelges Vilniaus kraSto charakter
Ir universiteto istorija, autorius apsistoja ties
Aleksandro I-jo ,reformy karstlige*, nagrinéj
atskiry kuratoriy ir rektoriy rolg, Rusijos ministru
Iitaka universiteto likimui. Itin i§samus, daug naujo
pasakantis skyrius lie¢ia profesoriy korpusa
smulkmeniskai apzvelgiama jy geografiné ir socix
liné kilmeé, amzius, Seimyniné padétis, darbo
stabilumas, materialiné situacija. Nuo ¢ia pereine
ma prie profesoriy korpuso vidinés struktiiros, 0
opozicijy  (vietiniai/ uzsienie€iai,  dvasiSkiai/pz
saulie¢iai), nesutarimy ir prieStaravimy, grupinio
solidarumo apraisky, neaplenkiant masony veiklo§
ir nenutylint jvairiy neigiamybiy—sakysime, siaurt§
mo, izoliuotumo, servilizmo momenty. Toks p
kruopsStus nagrinéjimas su gausiais grafikais skirta
studenty korpusui. Lyg ir sausa medziaga ryskial
atskleidzia mums mazai tepazjstama abiejy sluoks
niy fizionomija—zZmogiskaja, intelektualing, ne
moraling—negu jprastiniai mitai. Knyga vietomi§
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perauga ] tai, ka galétume vadinti vieno laikotarpio
Lietuvos inteligentijos istorija. Knietéty atlikti
analogiSkus kity epochy tyrinéjimus: Lietuvos
inteligentijos istorijos neturime, o be jos ir
dabartiniy lietuviy intelektualy savimoné lieka
nepilna.

Vertingi puslapiai lie€ia universiteto intelektua-
ling role maZiau Zinomose sferose: knygy leidyboje
ir prekyboje, Vilniaus periodikos ugdyme, taip pat
cenziiroje (kur ta rolé nevisada buvo 3$viesi). Siaip
ar tai, universitetas formavo / kraSto dvasing
atmosferg nevien mokslo ir mqkyrrfé veikla, bet
netiesioginiais biudais, kurie daznai primir§tami.
Zinoma, autorius palie¢ia ir pla¢iau minimus
dalykus: aptaria atskiry fakultety veikla, pateikia
. individualius profesoriy siluetus, apsistoja ties
. filomaty-filarety byla bei universiteto uzdarymu,
kurj iSraiSkingai charakterizuoja kaip ,,viena is$
- sunkiausiyjy kultiirinio genocido atvejy istorijoje
(p. 911). Antrasis knygos tomas iStisai skirtas
Vilniaus apygardos mokykloms, buvusioms univer-
siteto prieZiiroje: jame taip pat nestokoja labai
vertingos tiek polonistui, tiek lituanistui medzZiagos.

Retesniy ar $iaip Jdomiy fakty iSmétyta beveik
kiekviename knygos puslapyje. Zmogus, kurj
traukia minétoji epocha—nebiitinai mokslininkas—
suras ¢ia pakankamai medZiagos apmastymams.
Siy eiludiy autoriy, pavyzdZiui, sudomino D.
Beauvois iSkelti, gana netikéti ry$iai, kuriuos su
Vilniaus universitetu turé¢jo Joseph de Maistre (p.
¢ 27) ar Jan Potocki, parases garsyjj ,,Rankrastj,
. atrasta Saragosoje* (p. 198).

, Nors knyga pirmiausia priskirtina polonistikos
sferai (tatai nenuostabu—,,aukso amzius* vis délto
" buvo daugiau lenky kultiiros fenomenas), autorius
; stengiasi i§vengti vienpusiSkumo. Jis pastebi, jog
~ lietuviy, ukrainie€iy ir gudy kultiiros yra pakanka-
mai vitaliSkos, ir dél to dar pasitaikancios kai kuriy
" lenky pretenzijos j §j rajona yra virtusios paseistiniy

svajoniy dalyku (p. 2). Vietomis jis tiesiogiai—nors
ir nedaznai—palie¢ia lietuviy kultliros problemas.
Deja, nepaisant tikrai gery nory, ¢ia krinta j akis
dazni netikslumai. Sakysime, A. Strazdo ,,Giesmés
svietiSkos ir Sventos* (Secular and Religious Songs)
pavadintos religiniy himny knyga (p. 200), nors
tam prieStarauja pats jy pavadinimas. S. Stanevi-
¢ius pavadinamas tai Stanievicius, tai Stankieicz (p.
288). Kajetonas ir Kiprijonas Nezabitauskiai,
atrodo, bus suplakti } viena asmenj (p. 288).
Tvirtinama, kad M. Dauks$a idvert¢ , Wujeko
biblija* (p. 865) ir pan. Zinoma, $ie netikslumai

__nemaZina knygos vertés, bet jie vis délto rodo, jog

raSant apie Vilniaus universiteta pravartu kiek
galima daugiau pasigilinti ir } lietuviy kalba bei
lietuviSka istoriografija. Knygoje pasigendame taip
pat ir indeksy.

Tomas Venclova

VERTINGAS INASAS ...

(atkelta i§ 16-to psl.)
buvo juy lygis, sugretinus su Vakary universitetais.
Siais ir kitais klausimais skaitytojas ras aptariama-
jame leidinyje daug jdomios ir autenti§kos medZia-
gos. I tomo 148 p. yra pateikta lentelé apie studenty
skai¢iy Vilniaus universitete 1675-1772 m. Jdomu,
kad per Simta mety tas skaiCius beveik visiskai
nesikeité. Tai vienas jrodymy, kokia konservatyvi
buvo ano meto Lietuvos visuomené ir kaip mazai ji
domegjosi Svietimo ir mokslo reikalais. Visai kitoks
vaizdas buvo ImperatoriSskojo Vilniaus universiteto
metu. kai per nepilnus 30 mety studenty skaicius i$
300 18augo higt 1300 (11 t., p. 26). Dar jspudingesnis
studenty skaiCiaus augimas 1939-1979 m. laikotar-
pyje (111 t., p. 93).

Visa tokia ir pana$ia medziaga skaitytojas ras
Siame leidinyje. Ji daugumoje teisinga, dél to kad
atremta } patikimus ir pirminius istorinius $altinius.

Ne be to, kad nepasitaikyty viena kita ir faktiné
klaida. Pvz., 1 t. 238 p. skaitome, kad 1797 m.
generalgubernatoriaus Repnino sudarytos Lietuvos
edukacinés komisijos pirmininku buvo paskirtas
Vilniaus vysk. Juozapas Kasakauskas. Aisku, to
negaléjo baiti, nes tas vargSas vyskupas buvo
pakartas Var$uvoje jau 1794 m. Aisku, ¢ia turima
galvoje Jonas Kasakauskas, kuris tuo metu dar
tebebuvo Livonijos vyskupas, o Vilniaus vyskupu
pasidaré tik 1798 m.

Baigiant norétysi iSkelti dar viena dalyka, dél
kurio turéty susiripinti knygy ir Zurnaly redakto-
rial, autoriai ir leidéjai Lietuvoje. Turime galvoje
asmens identifikacijos reikala. Asmens identifikaci-
jai jau ir Lietuvoje nebepakanka vien tik vardo
inicialo. Jeigu tekste koks nors asmuo néra tiksliau |
identifikuojamas,-tas turéty buti padaryta pavar-
dziy rodyklése, pazymint pilng jo varda ir, jeigu
galima, gimimo (ir mirties) data bei amziy. Deja, to
nepadaryta Siame leidinyje. Kokiy nesusipratimy
del to gali atsirasti, $tai iliustracija. Pirmo ir antro
tomo redakcinés kolegijos sarase kaip atsakingasis
redaktorius minimas V. Merkys. Katras Merkys ¢ia
turimas galvoje: ar Zinomas istorikas Vytautas
Merkys, daug raSgs Vilniaus miesto istorijos ir
kitais klausimais, ar maZiau Zinomas, bet kelis
kartus tame leidinyje minimas matematikas V.
Merkys, nuo 1974 m. Matematikos fakulteto
dekanas? Koks jo pilnas, vardas i$ $io leidinio taip ir
nepaaiSkéja. Kad asmens identifikacijai kartais
reikia net daugiau negu pilno vardo, matytis ir i$
[1I-me tome }détos profesoriy atvaizdy galerijos.
Pasirodo, Vilniaus universitete esama dveju profe-
soriy Vincy Lapinsky.

Tinkamos asmens identifikacijos problema
neispresta ne tik Siame leidinyje, bet ir daugumoje
Lietuvoje (ir ieivijoje) leidziamy knygy ir Zurnaly.
Gal ¢ia S§is tas buty galima pasimokyti i§ ameri-
kieciy.

Vincas Trumpa

LAISKAS | AKIRACIU* BULDOGUI

NUSTOKIT

Reorganizuotai tylin¢iajai dau-
gumai priklauso ne tik senimas, bet

Drausmes sargyboje

Akiraciy Suo kovo ménes} ir vél
pakélé koja ant Naujieny ir Reorgani-
zuotos bendruomenés. llga laika
kentes Suns iSpuolius prie§ misy
veiksnius, reorganizuotus organus ir
Naujieny dienrast}, §} karta nebegaliu
iStrivoti. Kovo ménes} Akiraciy $uo
raso, kad Naujienas prenumeruoja tik
730 skaitytojy ir kad Reorganizuotai
bendruomenei priklauso ne ka daugiau
nariy. Sio neregéto melo akivaizdoje
noré€iau Akiraciy Suns paklausti: ar
Naujienos kada ra8é, ar kada saké, kad
Reorganizuotoje bendruomenéje yra
daugiau kaip 730 mokanc¢iy skaityto-
jy? UZuot kandZiojgs nekaltuosius,
Akiraciy Suo turéty atsiminti, kad
visuomet buvo raSyta ir sakyta, jog
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KANDZIOTIS

Reorganizuotaja bendruomeng¢ sudaro
ne skaitancioji, bet tylin¢ioji dauguma.
Tai ne vien tik skaityti mokantieji.

Be to, trumpa Sunelio atmintis
neleidZia jam  prisiminti, kad
Reorganizuotoji bendruomené yra ne
tik reorganizuota, bet ir federuota.
Kiek karty gi buvo rasyta, kad jos
nariais gali biiti ne tik pavieniai nariai,
bet federaciniais pagrindais | ja gali
Istoti Ir  organizacijos. Todel
Reorganizuotai ir federuotai ben-
druomenei priklauso Aklyjy tremtiniy
sajunga, Sklerozininky susivienijimas,
Cikagos spaudos (ne spjaudos!) klubas
ir daugybe kity. Ne visi jy nariai gali ar
nori laikras¢ius skaityti.

ir didelé dalis jaunimo—nuo lopsio, iki
paaugliy imtipai. Visy pirma tai
Reorganizuotos bendruomenés vady
vaikai. Juk ar jie kalti, jei lietuvi§ko
laikras¢io paskaityti nemoka. Plusa,
dirba jy tévai, net suprakaitave, tévyne
vaduoja, vyriausius veiksnius
reorganizuoja—néra kada vaiky |
SeStadienines veZioti. O be to, ar gali
susiprat¢ tévai leisti savo vaikus |
mokyklas, kuriose komunistiskais
vadoveliais  (tokiais, kaip Tévy
nameliai brangiis) nuodija jaunimo
prota ir siela.

Akiraciy Suo ir redakcija turéty

visa tai atsiminti ir Naujieny bei
Reorganizuotos bendruomenés at-
siprasyti.

Naujieny (ir Akiraliy) skaitytojas

Gatvé:

AKIRACIAI
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Chicago, Illinois 60629

Prasau man siuntinéti AKIRACIUS/ pratesti prenumerata.
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VERTINGAS JNASAS | VILNIAUS
UNIVERSITETO ISTORIJA

Ruosiantis Vilniaus universiteto 400 mety
sukakéiai, buvo susiripinta iSleisti stambesn} to
universiteto istorijos veikala. Mazdaug prie§ deSimt
mety buvo sudaryta speciali tokio leidinio redakci-
né kolegija su paciu Vilniaus universiteto rektoriu-
mi prof. dr. Jonu Kubiliumi prieSakyje. Darbui
atlikti buvo sutelktas gausus istoriky ir jvairiy kity
mokslo Saky specialisty burys.

Pirmasis tos istorijos tomas pasirodé 1976 m.
(Vilnius, Mokslas, 1976, 318 psl.). Jame apzvelgta
Vilniaus universiteto istorija nuo jo jkarimo 1579
m. ligi 1803 mety. To laikotarpio pabaigoje jau visa
to meto Lietuva buvo patekusi | Rusijos imperijos
rankas. 1803 m., reformuojant visa Svietimo sistema
Rusijoje, vyriausioji Lietuvos mokykla buvo pava-
dinta Imperatoriskuoju Vilniaus universitetu.

Vilniaus u-to istoryja caristinéje imperijoje ir
tolimesn} Lietuvos auk3Styjyu mokykly likima ligi
1940 m. nagrinéja antrasis tomas, iSleistas 1977 m.
(Vilnius, Mokslas, 1977, 342 psl.). 1919 m. Lenkijai
okupavus Vilniy, Vilniaus universitetas lyg suskilo }
dvi dalis: Vilniuje buvo jkurtas lenkiskasis Stepono
Batoro universitetas, o Kaune émé veikti (nuo 1922
m.) lietuviskasis Lietuvos, véliau Vytauto DidZiojo
universitetas.

Pagaliau 1940 m., Vilniui ir Vilniaus sriciai
sugrjizus prie Lietuvos, tie du universitetai vél
susijjungé lyg | viena Vilniaus unisversiteta. Jo
istorija ir dabartiné to universiteto padétis nagriné-
jama tre€iajame Vilniaus universiteto istorijos tome
(Vilnius, Mokslas, 1979, 432 psl.). Treiasis tomas
iliustruotas visy Zymesniy paskutinio laikotarpio
profesoriy, universiteto rimy, studenty bendra-
bu¢iy, grupinémis profesoriy ir studenty nuotrau-
komis. Visi trys tomai apripinti pavardziy rodykleé-
mis ir detalizuotu turiniu rusy, angly ir vokieciy
kalbomis.

IS placios istoriografinés apzvalgos ir labai
gausiy 1Snasy matytis, kad tam veikalui ruosti buvo
panaudota ne tik beveik visi spausdinti $altinial ir
literatiira apie Vilniaus universiteta, bet nemaza ir
archyvinés medziagos. Taigi skaitytojas ¢ia ras ir
visiSkai naujy, ligi $iol neZinomy Vilniaus univer-
siteto istorijos fakty. Jézuitin} laikotarp) (1579-
1773) apraSant, pasinaudota ir Romos jézuity
ordino archyvo dokumentais, kuriy fotokopijomis
aprupino Krokuvos universiteto prof. B. Natonskis.
Zodziu, dokumentacijos poziliriu $iam veikalui
vargu ka galima prikisti.

KITOKIA ISTORIJA

lzangoje | pirmaj; toma pats redakcinés
kolegijos pirmininkas J. Kubilius, Zinomas mate-
matikas ir jau nuo 1958 m. Vilniaus universiteto
rektorius, labai atvirai prisipazjsta, kad toji
Vilniaus universiteto istorija yra kitokia, negu ligi
Siol svetimyjy ir savyjy parasytos istorijos. Ji esa
paraSyta ,,remiantis marksistine-lenine metodologi-
ja*“. Ka toji ,,marksistiné-lenininé metodologija*
reiSkia, paaiSké€ja 1§ sekanciy to paties J. Kubiliaus
teiginiy: butent, kad toji knyga bus naudinga
,.komunistiSkai aukléjant akademin} respublikos
jaunimg”, kad ,kiekvienai kasmet ateinanciai
studenty kartai veikalas tegu primena sunkia, o
kartais ir skaudzig masy alma mater praeit}, tegu
jaunimas akivaizdziau ir dld;lau brangina tuos
laiméjimus, kuriuos, vadovaujama Komunisty
partijos, pasieké¢ musy liaudis*™ (I t., p. 5).

Po to, kas ka tik pacituota, darosi aisku, kodél
palyginti tumpam sovictiniam Vilniaus universiteto
laikotarpiui (1940-1979) paskirta zymiai daugiau
vietos negu ilgiems jo praeities Simtmeciams. Be
abejo, pastaruoju metu Vilniaus universitetas
smarkiai i5augo tiek profesiiros ir studenty skaiéiu-
mi, tiek déstomy dalyky plo¢iu. Sunkiau betgi biity
nustatyti kokybin} jvairiy universiteto laikotarpiy
model}. Turbiit neabejojant galima pasakyti, kad

vadinamasis Imperatori$kasis Vilniaus universitetas
(1803-1832) savo garsu toli pralenké visus Kkitus
universiteto istorijos laikotarpius. Tada jis buvo ne
tik pats garsiausias universitetas visoje Rusijos
imperijoje, bet buvo lyginamas net su Oksfordo ir
Goetingeno universitetais. Neatrodo, kad S$ios
monografijos autoriai blity buve labai suinteresuoti
ta jo garsa pakankamai iSreklamuoti. Paskuting
stambia vir§ 900 puslapiy disertacija apie ano meto
Vilniaus universiteta para$¢ Daniel Beauvois
.,.Lumiéres et societé en Europe de 1*Est: [‘université
de Vilna et les écoles polonaises de lI'empire russe,
1803-1832“ (Paris, 1977). Miusy recenzuojamos
monografijos autoriai Siuo veikalu dar nespéjo
pasinaudoti.

Turbiit taip pat neklystant galima pasakyti,
kad dabartinis Vilniaus universitetas yra lietuvis-
kesnis, negu jis bet kada buvo savo praeityje. 111-jo
tomo 88-ajame psl. yra pateikta labai jJdomi lentelé,
1§ kurios matytis studentijos nacionaliné sudétis
Vilniaus universitete 1945-1979 laikotarpyje. Lietu-
viy studenty skaiCius labiausiali buvo nukrites
1951/52 m. (ligi 74.6%), bet aplamai jis sudaro 80-
85%. Zymiai nesikei¢ia ir rusy studenty dalis (7-
8%). Smarkiai sumazéjo zydy studentija, (nuo 7%
ligit 1.2% 1978/79 m.), bet nesikei¢ia lenky (apie
3%).

IS monografijoje gana tikslial suregistruoty to
universiteto profesoriy moksliniy darby } akis
krinta tai, kad gana didelis jy nuoSimtis skelbiamas
rusy kalba: ypa¢ matematikos ir gamtos bei
technikos moksly publikacijos. Uztat susidaro
jspudis, kad niekados Rusijos jtaka Vilniaus
universitete nebuvo tokia didelé kaip dabar. Pvz.,
1803-1832 m. laikotarpyje tos rusy jtakos beveik
visiSkai nesijauté, nors Lietuva tada sudaré integra-
ling Rusijos imperijos dal;. Cariné Rusija, bent
pirmoje  XIX a. dalyje, atrodo rodé¢ daugiau
kultiirinés tolerancijos negu sovietiné Rusija. Tada
palyginti gana laisvai galéjo veikti lenkiSkasis
Vilniaus universitetas ir vokiskasis Tartu (Dorpat)
Estijoje. Apie kok} nors mokslo ir mokslininky
cenziiravima beveik negaléjo biiti nei1 kalbos. Nors
¢la recenzuojamos knygos autoriai ano meto
liberalizma deda | kabutes, ta¢iau kai kuriais
atzvilgiais XI1X a. pradzios liberalizmas buvo
tikresnis negu tariamas musy laiky liberalizmas.
Toks ano meto Vilniaus universiteto auklétinis
Adomas MickeviCius, tapes politiniu tremtiniu
Rusijoje (dabar pasakytume, politiniu disidentu),
buvo beveik ant ranky neSiojamas. Sia proga
galima paabejoti misy monografijos autoriy
tvirtinimu, kad ..filomatai savo paziiromis buvo
kiek panasus j rusy dekabristus®™ (Il t., p. 31). Kaip
Zinia, tai, kas véliau gavo bendra dekabristy varda,
buvo baisiai jvairios, daugiausia karininky, grupuo-
tés, siekiancios pakeisti Rusijos impering struktara.
Kai kurios ty grupuo¢iy buvo grieZtai nusistaciu-
sios prie$ tautines maZzumas aplamai ir prie§ lenky
tauta ypatingai. Be abejo. tarp jy ir filomaty
negaléjo buti nieko bendro.

KELETAS ISPUDZIU IS SIMTMECIUY
PUSLAPIU

Taciau aplamai §ios tritomés Vilniaus univer-
siteto istorijos redaktoriai ir autoriai atliko labai
didel} ir daznai pionieriska darba. Ypac pagirtinos
ju pastangos iSkelti tuos universiteto praeities
momentus, 1§ kuriy aiskiai matytis, kad nezitirint
kosmopolitinés any laiky dvasios Vilniaus univer-
sitetas visa laika buvo organiSkai susijgs su Lretuva
ir jos problemomis. Sia prasme gal dar reikéjo
atkreipti démes) | viena dokumenta, kur} paskelbé
kunigas Stanislovas Bednarskis savo studijoje apie
Vilniaus akademijos genez¢ (Ksigga Pamiatkowa
Uniwersytetu Wilenskiego, t. 1, Wilno, 1929, p. 3,
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iSnasa 3). 1609 m. Svenciant Vilniaus akademijos 30
m. sukakt), kazkoks nezinomas istorikas bandé
aiSkinti, kaip atsirado Vilniaus akademija ir kokj
vaidmen] turéjo suvaidinti jézuitai Lietuvoje (origi-
nalas lotyny kalba). Budamas geras katalikas
(greiCiausiai jézuitas), jis nei kiek neabejojo, kad tik
dieviskosios Apvaizdos jkvépimu vyskupas Valeri-
jonas (Protasevi¢ius) jkiaré Vilniaus akademija.
Taciau jis leidzia sau nurodyti ir kitas dvi labiau
zemiSkas priezastis, kodél lietuviai 232 mety po
krikSto (¢ia garbingas autorius truput} suklydo. [§
tikryjy buvo praéje tik 222 metai) tebebuvo nesusi-
pazing net su paciais elementariausiais tikéjimo
pagrindais (in rudimentis fidei). Viena ty priezas-
¢iy buvusi ta, kad prie§ pasirodant jézuitams
nebuvo jokio kunigo ir vienuolio, kuris mokéty
lietuviy kalba, ne tik kaimy parapijose, bet net ir
pacioje sostinéje Vilniuje. Nors ten buve I8
baznyciy, ir katedra, ir 4 vienuoliy ordinai. UZtat
esa nenuostabu, kad Lietuvos Zmonés be paties
krikSto nieko daugiau nezinojo nei apie Kristy, nei
apie tikéjimo paslaptis. Antroji nemaZziau svarbi
prieZastis buvusi ta, kad paciy parapijy buve tiek
mazai ir tiek retai. Nors, esa, Lietuvos kunigaikstija
turinti daugiau negu 500 germanisky myliy plota,
joje tesancios dvi vyskupijos— Vilniaus ir Zemaiti-
jos. Ir vos tik 300 parapijy. UZtat esa nenuostabu,
kad Zmonés vis dar gyvates, ZalCius ir kitokius
sutvérimus tebegarbina ir jiems aukas jauciais,
kiaulémis, avimis, gaidziais ir vistomis tebenesa.

Nors miusy nezinomas autorius gal kiek ir
patirStino spalvas, pieSdamas Kataliky baznycios
padét} prie§ jézuitams ir Vilniaus akademijal
Jsitvirtinant Lietuvoje, bet jis atrodo labai teisingai
suprato pagrindinj jy uzdavinj. Deja, neatrodo, kad
ta uzdavin} taip pat gerai biity suprat¢ jézuitai ir
pati Vilniaus akademija. Nezitrint miisy recenzuo-
jamos knygos autoriy dideliy pastangy atskleisti
viska, ka tik akademija daré lietuviy kalbos naudai,
lietuviy kalba joje turéjo tik lyg posiinio vietg. Taip
buvo jézuitinés akademijos metu. Nepageréjo
padétis nei Edukacinés komisijos, nei Imperatoris-
kojo Vilniaus universiteto metu. Nieko geresnio
negalima buvo ir tikétis 1§ Stepono Batoro
universiteto. Tiktai 1940 m. Vilniaus universitetas,
sekdamas Vytauto DidZiojo universiteto Kaune
pramintu taku, suteiké lietuviy kalbai tinkama
vieta. Neabejotinai lietuviy kalba ten tolydzio
stiprés, nes tal yra svarbiausias Vilniaus universite-
to uzdavinys, kok} j} pramaté jau anas XVII a
pradZios istorikas.

KELETAS PASTABELIU — PUSLAPIUS
UZVERTUS

Trumpoje recenzijoje nejmanoma pasisakytl
del visos problematikos, susijusios su Vilniaus f
universiteto istorija. Pvz., kai 3alia teologijos ir |
filosofijos plétojosi ir kitos mokslo disciplinos, koks §

(tesinys 15-me psl) |




	1980-nr05-AKIRACIAI-0001
	1980-nr05-AKIRACIAI-0002
	1980-nr05-AKIRACIAI-0003
	1980-nr05-AKIRACIAI-0004
	1980-nr05-AKIRACIAI-0005
	1980-nr05-AKIRACIAI-0006
	1980-nr05-AKIRACIAI-0007
	1980-nr05-AKIRACIAI-0008
	1980-nr05-AKIRACIAI-0009
	1980-nr05-AKIRACIAI-0010
	1980-nr05-AKIRACIAI-0011
	1980-nr05-AKIRACIAI-0012
	1980-nr05-AKIRACIAI-0013
	1980-nr05-AKIRACIAI-0014
	1980-nr05-AKIRACIAI-0015
	1980-nr05-AKIRACIAI-0016

